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ОБЯСНИТЕЛЕН МЕМОРАНДУМ 

1. КОНТЕКСТ НА ПРЕДЛОЖЕНИЕТО 

• Основания и цели на предложението 

От създаването на Европейската икономическа общност през 50-те години на XX век 

досега Евростат осигурява необходимата за дейностите на ЕС европейска статистика в 

областта на рибарството1 относно улова на риба, разтоварванията, риболовния флот на 

Съюза и аквакултурите. Понастоящем тази статистика се урежда от пет правни акта, 

приети още през 90-те години на XX век, които бяха преработени през първото 

десетилетие на XXI век2. В съответните регламенти се определят статистическите 

променливи, обхванатите риболовни зони3, референтните периоди, сроковете за 

предаване, критериите за качество на статистическите данни и др. 

За разработването, изпълнението, наблюдението и оценката на политиките на 

Европейския съюз, свързани с рибарството, е необходима относима, надеждна, 

цялостна и актуална официална европейска статистика. Такава статистика е 

необходима по-конкретно за: i) политиките за опазване на морските биологични 

ресурси; ii) общата политика в областта на рибарството (ОПОР)4, включително 

аквакултурите; и iii) политиките и законодателството на ЕС —  например в областта на 

околната среда, адаптирането към изменението на климата и смекчаването на 

последиците от него, регионите, общественото здравеопазване, безопасността на 

                                                 
1 Следва да се има предвид, че при оценката и оценката на въздействието е използван терминът 

„риболов“. За целите на съответствието с общата политика в областта на рибарството обаче се 

използва терминът „рибарство“. 
2 Регламент (ЕО) № 1921/2006 на Европейския парламент и на Съвета от 18 декември 2006 г. за 

предоставянето на статистически данни за разтоварванията на рибни продукти в държави членки 

и за отмяна на Регламент (ЕИО) № 1382/91 на Съвета (ОВ L 403, 30.12.2006 г., стр. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1921/oj); Регламент (ЕО) № 762/2008 на Европейския 

парламент и на Съвета от 9 юли 2008 г. за предоставянето от държавите членки на статистика 

относно аквакултурите и за отмяна на Регламент (ЕО) № 788/96 (ОВ L 218, 13.8.2008 г., стр. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/762/oj); Регламент (ЕО) № 216/2009 на Европейския 

парламент и на Съвета от 11 март 2009 г. относно предоставянето на статистика за номиналния 

улов на държавите членки, които извършват риболов в зони извън северната част на 

Атлантическия океан (преработен) (ОВ L 87, 31.3.2009 г., стр. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/216/oj); Регламент (ЕО) № 217/2009 на Европейския 

парламент и на Съвета от 11 март 2009 г. относно предоставянето на статистика за улова и 

риболовната дейност от държавите членки, които извършват риболов в северозападната част на 

Атлантическия океан (преработен) (ОВ L 87, 31.3.2009 г., стр. 42, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/217/oj); Регламент (ЕО) № 218/2009 на Европейския 

парламент и на Съвета от 11 март 2009 г. относно предоставянето на статистика за номиналния 

улов на държавите членки, които извършват риболов в североизточната част на Атлантическия 

океан (преработен) (ОВ L 87, 31.3.2009 г., стр. 70, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/218/oj). 
3 Регламентите относно европейската статистика в областта на рибарството, които засягат улова, 

понастоящем обхващат седем риболовни зони на ФАО: 21 — северозападна част на 

Атлантическия океан, 27 — североизточна част на Атлантическия океан, 34 — централно-

източна част на Атлантическия океан, 37 — Средиземно море и Черно море, 41 — югозападна 

част на Атлантическия океан, 47 — югоизточна част на Атлантическия океан, и 51 — западна 

част на Индийския океан. 
4 Регламент (ЕС) № 1380/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 11 декември 2013 г. 

относно общата политика в областта на рибарството, за изменение на регламенти (ЕО) 

№ 1954/2003 и (ЕО) № 1224/2009 на Съвета и за отмяна на регламенти (ЕО) № 2371/2002 и (ЕО) 

№ 639/2004 на Съвета и Решение 2004/585/ЕО на Съвета (ОВ L 354, 28.12.2013 г., стр. 22, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1921/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/762/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/216/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/217/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/218/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj
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храните и Програмата на ООН до 2030 г., с която се набелязват цели за устойчиво 

развитие. Тази статистика се използва също така за наблюдение на въздействието на 

рибарството върху уязвимите видове и местообитания, както и на въздействието на 

аквакултурите върху качеството на водите. 

Европейската статистика в областта на рибарството служи за основа на други 

механизми за събиране на данни, като например рамката за събиране на данни5, и има 

отношение към устойчивото производство на храни, особено в контекста на 

Европейския зелен пакт. 

Реформите на ОПОР и новите инициативи на ЕС през последните години породиха 

нови потребности от данни. Същевременно нарасна броят на административните и 

другите източници на данни, използвани за съставяне на статистика в областта на 

рибарството. Налице са и припокривания между информационните потоци, свързани с 

рибарството, които са насочени от държавите — членки на ЕС, към различни служби на 

Европейската комисия и към различни международни организации. За преодоляването 

на тези предизвикателства е необходим нов правен акт. 

Предложението на Комисията за регламент относно европейската статистика в областта 

на рибарството и аквакултурите има за цел да се повиши нейната относимост чрез по-

ефективно удовлетворяване на нуждите на ползвателите. С този регламент: i) се 

разширява статистическият обхват, като се включват например биологичните 

аквакултури и стопанствата за аквакултури в ЕС; ii) се намалява обемът на 

поверителните данни; и iii) се предвиждат действия за решаване  на проблеми, свързани 

с качеството на докладваните данни. Освен това, в съответствие с приоритета на ЕС за 

опростяване, с регламента относно европейската статистика в областта на рибарството 

и аквакултурите се заменят пет съществуващи регламента с един-единствен и се 

намалява административната тежест за държавите членки. 

Едно от основните нововъведения в регламента относно европейската статистика в 

областта на рибарството и аквакултурите е използването на съществуващи бази данни, 

създадени по силата на правото на Съюза и на разположение на Комисията, за 

изготвяне на официална европейска статистика за улова и за риболовния флот на 

Съюза, като по този начин се намалява административната тежест за държавите членки. 

Този подход позволява също така да се изготвят нови статистически данни за 

изхвърления улов, за любителския риболов и за въздействието на улова върху 

уязвимите видове, без да се налага допълнителна тежест върху респондентите. 

Наред с това европейската статистика в областта на рибарството и аквакултурите е 

разработена с оглед на изискванията към данните на ключови международни 

организации като Организацията на ООН за прехрана и земеделие (ФАО) и 

Организацията за икономическо сътрудничество и развитие (ОИСР), както и 

регионални организации за управление на рибарството. С предложението се дава 

възможност на Евростат да предава данните към тези организации от името на 

държавите членки, като по този начин се намалява дублирането на усилия и се 

облекчава административната тежест, свързана с множеството задължения за 

докладване. 

                                                 
5 Регламент (ЕС) 2017/1004 на Европейския парламент и на Съвета от 17 май 2017 г. за 

установяване на рамка на Съюза за събиране, управление и използване на данни в сектора на 

рибарството и за подкрепа при изготвянето на научни становища във връзка с общата политика в 

областта на рибарството, и за отмяна на Регламент (ЕО) № 199/2008 на Съвета (преработен 

текст) (ОВ L 157, 20.6.2017 г., стр. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1004/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1004/oj
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Инициативата е част от програмата REFIT6, като целта ѝ е да се подобри ефективността 

на съответното законодателство и същевременно да се намалят свързаните с него 

тежести и разходи. Прогнозните общи разходи на 27-те държави членки и на 

Европейската комисия за изготвяне на европейска статистика в областта на 

рибарството възлизат на 5,6 милиона евро на година, от които Европейската комисия 

поема около 5 %. Очаква се чрез законодателното предложение разходите за събиране 

на данни относно улова да намалеят с 1,2 милиона евро годишно. 

• Съгласуваност с действащите разпоредби в тази област на политиката 

В качеството си на статистическа служба на Европейския съюз Евростат е органът, 

който изготвя официалната европейска статистика в областта на рибарството и 

аквакултурите, отнасяща се до улова, разтоварванията, риболовния флот и 

производството на аквакултури. 

Регламентът относно европейската статистика в областта на рибарството и 

аквакултурите е свързан с други правни актове, като например Регламента относно 

общата политика в областта на рибарството, Регламента за контрол7, който наскоро 

беше изменен8, рамката за събиране на данни9, регистъра на риболовния флот на 

Съюза10 и Регламента относно биологичното производство11. Използваните в 

предложението понятия и определения съответстват на тези, които фигурират в 

посочените по-горе правни актове — така се гарантира, че правната рамка за 

статистиката в областта на рибарството и аквакултурите и политиките на ЕС в тази 

сфера са последователни и всеобхватни. От решаващо значение е настоящото ново 

законодателно предложение да е напълно съобразено с посочените в Регламента за 

контрол определения и методики, за да се осигури последователност и точност. 

                                                 
6 REFIT — Със създадената от Европейската комисия Програма за пригодност и резултатност на 

регулаторната рамка се цели да се гарантира, че правото на Съюза постига предвидените в него 

цели при минимални разходи и в полза на гражданите и предприятията. 
7 Регламент (ЕО) № 1224/2009 на Съвета от 20 ноември 2009 г. за създаване на система за контрол 

на Общността за гарантиране на спазването на правилата на общата политика в областта на 

рибарството, за изменение на регламенти (ЕО) № 847/96, (ЕО) № 2371/2002, (ЕО) № 811/2004, 

(ЕО) № 768/2005, (ЕО) № 2115/2005, (ЕО) № 2166/2005, (ЕО) № 388/2006, (ЕО) № 509/2007, 

(ЕО) № 676/2007, (ЕО) № 1098/2007, (ЕО) № 1300/2008, (ЕО) № 1342/2008 и за отмяна на 

регламенти (ЕИО) № 2847/93, (ЕО) № 1627/94 и (ЕО) № 1966/2006 (ОВ L 343, 22.12.2009 г., 

стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/oj). 
8 Регламент (ЕС) 2023/2842 на Европейския парламент и на Съвета от 22 ноември 2023 г. за 

изменение на Регламент (ЕО) № 1224/2009 на Съвета и за изменение на регламенти 

(ЕО) № 1967/2006 и (ЕО) № 1005/2008 на Съвета и на регламенти (ЕС) 2016/1139, 

(ЕС) 2017/2403 и (ЕС) 2019/473 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на 

контрола на рибарството (ОВ L, 2023/2842, 20.12.2023 г., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2842/oj). 
9 Регламент (ЕС) 2017/1004 на Европейския парламент и на Съвета от 17 май 2017 г. за 

установяване на рамка на Съюза за събиране, управление и използване на данни в сектора на 

рибарството и за подкрепа при изготвянето на научни становища във връзка с общата политика в 

областта на рибарството, и за отмяна на Регламент (ЕО) № 199/2008 на Съвета (преработен 

текст) (ОВ L 157, 20.6.2017 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1004/oj). 
10 Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/218 на Комисията от 6 февруари 2017 г. относно регистъра 

на риболовния флот на Съюза (ОВ L 34, 9.2.2017 г., стр. 9, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/218/oj). 
11 Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. относно 

биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 

 

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2842/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1004/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/218/oj
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С Регламента относно общата политика в областта на рибарството се регулира секторът 

на рибарството в ЕС, като се създава рамка, с която: i) се задава посока на сектора; ii) се 

определят правилата за управлението на риболовния флот на Съюза; и iii) се прави опит 

да се гарантира дългосрочната икономическа, екологична и социална устойчивост на 

европейското рибарство. С оглед на изпълнението на тези задачи отговарящите за 

рибарството органи в държавите членки са длъжни да събират данни, свързани с 

контрола на рибарството, които обхващат цялата верига на производство и 

дистрибуция (например улов, разтоварване, транспорт и първи продажби, както и 

данни относно риболовното усилие, характеристиките на корабите, лицензиите за 

риболов и др.). Сред основните източници на данни са риболовните дневници, 

декларациите за разтоварване, транспортните документи, документите за продажба, 

докладите от проверки и записите от системата за наблюдение на корабите. Данните за 

улова и за риболовния флот на Съюза се предават на ГД „Морско дело и рибарство“. 

Други данни — например за научен и екологичен мониторинг и данни от полза за 

ОПОР, се регулират от рамката за събиране на данни и се предават на Съвместния 

изследователски център на Европейската комисия. Всички тези данни, които се събират 

съгласно законодателството на ЕС и се предоставят на Комисията, имат потенциала да 

се използват повторно за изготвяне на официална европейска статистика, като по този 

начин се приложи принципът „събери веднъж, използвай неколкократно“. 

Евростат предоставя европейска статистика в областта на рибарството и на 

Европейската обсерватория на пазара на продукти от риболов и аквакултура 

(EUMOFA)12 — служба, създадена от ГД „Морско дело и рибарство“ с цел на 

седмична, месечна и годишна база да предоставя пазарна информация на сектора на 

рибарството, която да доведе до по-добро планиране и повишаване на производството. 

Наред с това Евростат предоставя европейска статистика в областта на рибарството и 

на Европейската мрежа за наблюдение и данни за морската среда13 — дългосрочна 

инициатива, свързана с данните за морската среда, която се финансира от Европейския 

фонд за морско дело и рибарство. Тази мрежа  използва данни относно улова, 

разтоварванията и аквакултурите и чрез своя онлайн портал за визуализация ги 

представя по последователен и позволяващ съпоставка начин14. 

• Съгласуваност с други политики на Съюза 

Статистиката в областта на рибарството подпомага провежданите от ЕС търговска 

политика, икономически анализ и политика в областта на околната среда. Тя е 

подходящ източник на данни за нуждите на: i) професионални ползватели, като 

например научноизследователски институции, национални, регионални и 

международни организации в областта на рибарството; и ii) преразпределители на 

данни, които използват европейската статистика в областта на рибарството за справка 

или като средство за валидиране на собствената им статистика, както и за цели като 

наблюдение и анализ на пазара в контекста на EUMOFA. 

За да повиши конкурентоспособността си и да гарантира постигането на 

икономическите, социалните и екологичните си цели, Европейската комисия се стреми 

                                                                                                                                                         
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета (ОВ L 150, 14.6.2018 г., стр. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj). 
12 https://www.eumofa.eu/ 
13 https://emodnet.ec.europa.eu/en 
14 https://emodnet.ec.europa.eu/geoviewer/ 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
https://www.eumofa.eu/
https://emodnet.ec.europa.eu/en
https://emodnet.ec.europa.eu/geoviewer/
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да намали регулаторната тежест и да опрости правото на Съюза. Статистиката има 

решаваща роля при разработването на политики и наблюдението на тяхното 

изпълнение, като допринася за постигането на основната цел на Комисията за 

намаляване на тежестта. Висококачествената статистика се използва при вземането на 

политически решения, като с нейна помощ Европейската комисия установява области, 

в които намаляването на тежестта би оказало най-голямо въздействие. Чрез 

статистиката също така се набелязват възможности за рационализиране на процеси, 

улеснява се опростяването и се прогнозира икономическото и социалното въздействие 

на регламентите. Тя помага да се извърши оценка на ефективността на регламентите, 

тъй като позволява на Комисията да внесе необходимите уточнения или отмени 

ненужните или налагащите прекомерна тежест регламенти, което е съобразено с целите 

на тази инициатива.  

2. ПРАВНО ОСНОВАНИЕ, СУБСИДИАРНОСТ И ПРОПОРЦИОНАЛНОСТ 

• Правно основание 

В член 338 от Договора за функционирането на Европейския съюз („Договора“)15 са 

очертани правомощията на ЕС за приемане на мерки за изготвянето на статистически 

данни, когато това е необходимо за изпълнението на дейността му. 

Официалната европейска статистика е от особена важност за точното и независимо 

наблюдение на ОПОР —  област на политиката, в която ЕС има изключителна 

компетентност за опазване на морските биологични ресурси (член 3, буква г) от 

Договора), както и правомощия да приема мерки за определянето и разпределянето на 

възможностите за риболов (член 43, параграф 3 от Договора). Тя е от решаващо 

значение за гарантиране на справедливото, ефикасно и ефективно управление и 

разпределение на рибните ресурси и за подпомагане на информираните решения във 

всички държави членки. 

• Субсидиарност (при неизключителна компетентност) 

Рибарството е естествен, възобновяем и подвижен източник на храна. В ЕС то се 

регулира от обща политика — ОПОР, която е съставена от общи правила, приети на 

равнището на ЕС и прилагани във всички държави членки. Основните цели на ОПОР са 

да гарантира дългосрочната устойчивост на рибарството и аквакултурите в екологично, 

икономическо и социално сношение, като се осигури стабилен източник на 

здравословна и питателна храна за европейските граждани. 

Всяка обща политика в областта на рибарството трябва поначало да се основава на 

съпоставима, актуална и висококачествена официална европейска статистика, което 

може да се гарантира единствено с действия на равнището на ЕС. Тази цел не може да 

се постигне с изолирани действия на държавите членки, а само чрез общ и координиран 

подход. Законодателството относно европейската статистика в областта на рибарството 

и аквакултурите осигурява обща за целия ЕС рамка за събиране на данни и 

предоставяне на статистика в областта на рибарството и аквакултурите, като се 

използват понятия и определения, хармонизирани във всички държави членки. С него 

се налагат общи стандарти и методики, чрез които не само се получават съпоставими 

резултати, необходими за целите на управлението и анализа в контекста на ОПОР и на 

                                                 
15 Договор за функционирането на Европейския съюз (ОВ C 326, 26.10.2012 г., стр. 47, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/treaty/tfeu_2012/oj). 

http://data.europa.eu/eli/treaty/tfeu_2012/oj
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други политики на ЕС, но също така се повишават ефективността, актуалността и 

надеждността. 

Съществуването на правна рамка на равнището на ЕС осигурява също така  механизми 

за контрол на качеството и наличност на метаданни. Поради тези причини 

националните доставчици на европейска статистика в областта на рибарството и 

институционалните заинтересовани страни подчертаха колко е важно да има общо за 

целия ЕС правно основание. 

• Пропорционалност 

Пропорционалността се разглежда в раздел 8 от оценката на въздействието, 

придружаваща настоящото предложение. Избраният инструмент — нова 

рационализирана правна рамка за европейската статистика в областта на рибарството, 

представлява пропорционален отговор, с който да се постигнат целите и да се разрешат 

проблемите, изложени по-горе. Той беше счетен за необходим, тъй като осигурява по-

добър и по-гъвкав начин за удовлетворяване на нуждите на ползвателите, отколкото 

извършването на не толкова цялостна законодателна и организационна реформа на 

европейската статистика в областта на рибарството. Наред с това новата 

рационализирана правна рамка за европейската статистика в областта на рибарството 

няма да надхвърли усилията, необходими с цел да се модернизира събирането на данни 

за улова, разтоварванията, риболовния флот на Съюза и аквакултурите. 

• Избор на инструмент 

Избраният инструмент е нов регламент, с който се създава рационализирана правна 

рамка за европейската статистика в областта на рибарството и аквакултурите. Този 

вариант е за предпочитане пред директива или необвързващи инструменти, тъй като 

висококачествената официална европейска статистика, която е съпоставима между 

държавите членки, поначало изисква уеднаквяване на техническите аспекти и на 

разпоредбите относно качеството.  Наличието на регламент, в който са включени 

разпоредби за изпълнение и делегирани разпоредби, приложими пряко в държавите 

членки, е задължително условие, за да се гарантира спазването на тези изисквания. 

Този подход гарантира съпоставимост между държавите членки, като същевременно им 

позволява гъвкавостта да избират източниците си на данни, при условие че тези 

източници отговарят на критериите за качество, посочени в предложения регламент. 

3. РЕЗУЛТАТИ ОТ ПОСЛЕДВАЩИТЕ ОЦЕНКИ, КОНСУЛТАЦИИТЕ СЪС 

ЗАИНТЕРЕСОВАНИТЕ СТРАНИ И ОЦЕНКИТЕ НА ВЪЗДЕЙСТВИЕТО 

• Последващи оценки/проверки за пригодност на действащото 

законодателство 

Настоящата система на европейската статистика в областта на рибарството беше 

подложена на оценка през 2019 г.16. Основното заключение на оценката беше, че 

европейската статистика в областта на рибарството е важен независим и 

висококачествен източник на информация, който обслужва няколко различни вида 

нужди на ползвателите, свързани с управлението на рибарството, наблюдението на 

пазара и научноизследователската дейност. Европейската статистика в областта на 

рибарството има добра вътрешна съгласуваност и разходите за изготвянето ѝ са ниски, 

                                                 
16 Оценка на европейската статистика в областта на риболова (SWD(2019) 425). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52019SC0425
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тъй като при изготвянето на статистика за улова, разтоварванията и аквакултурите в 

повечето държави членки се използват административни данни, събрани за целите на 

политиката. Европейската статистика в областта на рибарството досега е била 

ефективна, доколкото се използва интензивно с цел наблюдение на пазара, и е полезна 

за международни организации като ФАО. 

Същевременно в оценката се отчита, че е настъпила промяна в нуждите от информация 

— по-специално заради проведената през 2013 г. реформа на ОПОР. Тя показа, че в 

сектора на аквакултурите определени данни се събират, но не се разпространяват от 

съображения за поверителност, тъй като секторът се състои от ограничен брой тясно 

специализирани дружества. С оценката също така се потвърди, че както европейските, 

така и световните системи за данни за рибарството пораждат неефективност, като 

изискват всяка държава да докладва на няколко организации припокриващи се, макар и 

не съвсем еднакви набори от данни. 

При анализ на степента на съответствие на европейската статистика в областта на 

рибарството с Регламента за контрол бяха установени някои трайни разминавания. 

Макар че в общ план тези разминавания не са съществени, те са значителни в 

средиземноморските държави, където риболовният флот е съставен от голям брой 

малки кораби. 

В заключение, с оценката беше установено, че за ОПОР е необходима 

висококачествена статистика в областта на рибарството, която да е независима и 

пригодна за целта, да обслужва широк спектър от нужди на ползвателите и да се вписва 

добре в цялостната международна екосистема на данните за рибарството. 

• Консултации със заинтересованите страни 

Основните категории заинтересовани страни по отношение на европейската статистика 

в областта на рибарството са: 

 доставчиците на данни  — рибари, производители на аквакултури и др., които 

предоставят данни за рибарството или под формата на административни данни 

(например от риболовни дневници и декларации за разтоварване), или при 

статистически изследвания и преброявания; 

 органите, изготвящи данни — национални статистически институти и други 

национални статистически органи, които събират и обработват данни за 

рибарството, изготвят официална статистика и я предават към Евростат и други 

организации; 

 ползвателите на данни: 

 институционални ползватели са тези, които участват пряко в изготвянето 

на политиките на ЕС на равнището на Съюза, на международно и 

национално равнище, както и национални научноизследователски 

институти, свързани с рамката за събиране на данни; 

 преразпределители на официална европейска статистика в областта на 

рибарството и аквакултурите, които публично споделят информация и 

продукти на знанието, основаващи се на европейската статистика в 

областта на рибарството. Като преразпределители се определят 

Европейската мрежа за наблюдение и данни за морската среда и 

EUMOFA. На международно равнище ФАО, ОИСР и Световната 
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търговска организация са едновременно институционални ползватели и 

преразпределители; 

 други професионални ползватели, които пряко или непряко допринасят за 

процеса по изготвянето на политики на равнището на ЕС и добавят 

стойност към европейската статистика в областта на рибарството — 

например с научни или социално-икономически анализи. Към тях спадат 

професионални риболовни организации от ЕС, консултативни съвети, 

НПО с морски програми, морски конвенции, специализирани риболовни 

медии, университети, научноизследователски институти, национални 

риболовни организации, организации в областта на аквакултурите от 

частния сектор и отделни частни дружества; 

 обществеността и медиите проявяват сравнително малък интерес към 

статистиката в областта на рибарството и оказват много ограничено 

въздействие. 

Следователно стратегията за консултации относно европейска статистика в областта на 

рибарството беше съсредоточена върху достигането до тези групи заинтересовани 

страни, като в периода 2018—2020 г. се проведе широк спектър от консултативни 

дейности. Те включваха: 

 работна среща с държавите членки, съсредоточена върху силните и слабите 

страни, възможностите и заплахите за европейската статистика в областта на 

рибарството от гледна точка на националните статистически институти; 

 16 задълбочени събеседвания с ключови заинтересовани страни — например 

създатели на политики и субекти, допринасящи за ОПОР, относно начините, по 

които използват европейската статистика в областта на рибарството, и нуждите 

и очакванията им във връзка с нея. Ключовите заинтересовани страни 

включваха преразпределители (т.е. организации, които преразпределят 

европейската статистика в областта на рибарството чрез собствените си бази 

данни и добавят информация от други държави или области) и редовни 

професионални ползватели (организации, които се нуждаят от европейската 

статистика в областта на рибарството, за да изпълняват основните си 

професионални дейности); 

 шест национални  проучвания на практически казуси и едно транснационално 

проучване на практически казус, свързан с аквакултурите, за да се изготвят 

прегледи и обстойни анализи на различни подходи за събиране на данни и 

сътрудничество. Целта на тези проучвания беше да се извърши преглед на 

националните механизми за събиране на данни за европейската статистика в 

областта на рибарството и те да бъдат анализирани по-обстойно. Те послужиха 

и като основа за вникване в начина, по който в държавите членки са 

организирани различните сътрудничества в областта на данните, свързани с 

рибарството, и начина, по който си сътрудничат организациите. С 

проучванията на практически казуси трябваше също така да се анализира 

начинът, по който националните ползватели на данни използват европейската 

статистика в областта на рибарството, и да се прецени дали тя удовлетворява 

нуждите им от национална гледна точка.  Националните проучвания на 

практически казуси се проведоха в Дания, Ирландия, Гърция, Франция, Италия 

и Полша. Подкрепящото транснационално проучване на практически казус, 

свързан аквакултурите, което беше съсредоточено конкретно върху проблема с 
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поверителността на данните, обхвана горепосочените държави, както и 

Германия; 

 проведе се онлайн проучване като вид целева консултация, насочена към 

експерти, което включваше общи и конкретни въпроси относно европейската 

статистика в областта на рибарството: доколко е полезна, доколко е лесна за 

използване, какви са разходите по събирането, налице ли са статистическо 

качество, ефикасност, ефективност и последователност. От общо 

353 организации или физически лица, с които беше установен контакт, 

отговори предоставиха 135. Респондентите бяха разположени в 33 от общо 36 

държави, с които беше установен контакт (включително държави членки, 

държави от ЕИП и държави кандидатки и потенциални държави кандидатки); 

 обществена консултация за събиране на информация от професионални 

ползватели, физически лица и други заинтересовани страни относно опита им с 

европейската статистика в областта на рибарството. На въпросника отговориха 

24 респонденти. 

Тъй като оценката на въздействието на европейската статистика в областта на 

рибарството се проведе непосредствено след оценката, при нея се използваха повторно 

много от доказателствата, събрани за целите на оценката. Същевременно като част от 

стратегията за консултации в периода 2019—2020 г. бяха организирани конкретни 

консултации с обществеността, с експерти (ползватели на данни) и с органи, изготвящи 

данни. 

 Консултацията с обществеността: i) трябваше да установи дали 

европейската статистика в областта на рибарството удовлетворява нуждите на 

респондентите; и ii) позволи на респондентите да коментират и степенуват по 

важност целите и възможните варианти, включени в оценката на 

въздействието, както и да дадат обратна информация за потенциалното 

въздействие на вариантите. Получени са 15 отговора, като предпочитаният 

вариант е новата опростена правна рамка. 

 Консултацията с експерти беше съсредоточена върху нуждите от данни, а 

получените отговори бяха 35. Респондентите дадоха подробни отговори 

относно: i) нуждите им от данни за улова, разтоварванията и аквакултурите; ii) 

предпочитанията им във връзка с честотата и актуалността на данните; и iii) 

целите, за които използват европейската статистика в областта на рибарството 

(например анализи на пазара и на проследимостта). 

 Консултацията с органи, изготвящи данни, беше проведена по време на 

годишното заседание на Групата на директорите за статистиката за селското 

стопанство и рибарството. На него присъстваха представители на всички 

държави членки и всички държави от ЕИП, както и на някои държави 

кандидатки и потенциални държави кандидатки Целта беше колективно да се 

обсъди потенциалното въздействие на набелязаните варианти, да се предложат 

други варианти, да се степенуват вариантите и да се допринесе за оценката на 

въздействието. 

След оценката и оценката на въздействието консултациите продължиха със следните 

дейности: 

 няколко структурирани срещи, които  бяха проведени през 2022 г. и 2023 г. с 

персонал на различни институции, с организации от сектора, с представители 
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на държавите членки, с частни субекти, изготвящи данни, с браншови 

организации и с учени; 

 няколко заседания на работната група на Евростат по въпросите на 

статистиката в областта на рибарството и едно специално заседание на Групата 

на директорите за статистиката за селското стопанство и рибарството, които 

бяха проведени през 2022 г. и 2023 г.,  имаха решаващо значение за избора на 

най-пригодния за целта вариант сред различните технически подходи и за 

определяне на методическите процедури. В тази заседания участваха също 

представители на Глобалния договор на ООН17 и на Европейската асоциация за 

водораслова биомаса18. 

• Събиране и използване на експертни становища 

Комисията събра и използва различните форми на външни експертни становища, 

посочени по-горе в раздела „Консултации със заинтересованите страни“, за да 

формулира и разработи законодателството относно европейската статистика в областта 

на рибарството. Националните статистически институти оказаха решаваща роля, като 

допринесоха с експертните си знания чрез активно участие в редовните заседания на 

работните групи по области, на оперативните групи и на Групата на директорите за 

статистиката за селското стопанство и рибарството. Тези заседания способстваха за 

провеждането на задълбочени обсъждания и обмен на мнения. 

• Оценка на въздействието 

През 2021 г. беше извършена оценка на въздействието на европейската статистика в 

областта на рибарството, която на 4 юни 2021 г. получи положително становище от 

Комитета за регулаторен контрол19. Тези документи ще се публикуват едновременно 

със законодателното предложение, а дотогава се представят при поискване. 

С оглед на постигането на целите на предложения регламент бяха разгледани четири 

варианта: 

1. Базов сценарий — продължаване на настоящата европейска статистика в 

областта на рибарството. 

2. Прекратяване на европейската статистика в областта на рибарството. 

3. Нова рационализирана правна рамка за европейската статистика в областта на 

рибарството. 

4. Ново правно основание за аквакултурите и за изготвянето на достъпна 

статистика в областта на рибарството от административни източници на 

равнището на ЕС — смесен вариант между вариант 2 и 3, при който се 

прекратява статистиката за разтоварванията. 

С оглед на оценката на въздействието, резултатите от консултативните дейности и 

обсъжданията със заинтересовани страни предпочитаният вариант е вариант 3 — нова 

рационализирана правна рамка за европейската статистика в областта на 

рибарството. Предпочитаният вариант беше подкрепен от основните ползватели на 

                                                 
17 https://unglobalcompact.org/ 
18 https://www.eaba-association.org/en 
19 Становище на Комитета за регулаторен контрол от 4.6.2021 г. (ARES(2021)3681988). 

https://unglobalcompact.org/
https://www.eaba-association.org/en
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данни: службите на Европейската комисия, ОИСР, ФАО, Международния съвет за 

изследване на морето, няколко регионални организации за управление на рибарството, 

по-голямата част от националните статистически органи, отговарящи за статистиката в 

областта на рибарството в Европейската статистическа система, и мнозинството от 

респондентите в консултациите. 

С този вариант в най-голяма степен се постигат целите на програмата REFIT чрез 

опростяване на петте правни акта, които понастоящем регулират европейската 

статистика в областта на рибарството, и рационализирането им в една съгласувана 

правна рамка. Предпочитаният вариант позволява статистическите изисквания да се 

съгласуват по гъвкав начин с променящите се нужди на ползвателите, свързани с 

разработването, изпълнението, наблюдението и оценката на ОПОР и на съответните 

политики на ЕС. Наред с това той заменя настоящите отчасти некоординирани и 

дублиращи се подходи със съгласувана стратегия за цялата Комисия и с обновена 

архитектура на европейската статистика в областта на рибарството и аквакултурите. 

Това е важно за ефективното изпълнение на политиката и използване на ресурсите. 

Този вариант ще доведе и до намаляване на разходите и тежестта по няколко начина. 

На първо място, той ще премахне дублираното събиране на данни за статистиката за 

улова, тъй като данните могат да се вземат директно от административни източници на 

равнището на ЕС. По този начин се намаляват административните разходи и разходите 

по събирането на данни, както и времето, изразходвано от респондентите (т.е. 

рибарите). На второ място, европейската статистика в областта на рибарството и 

аквакултурите е съобразена с потребностите на ФАО, ОИСР и регионалните 

организации за управление на рибарството. Това ще даде възможност на държавите 

членки да разрешат на Евростат от тяхно име и с тяхно съгласие да предава данни на 

тези организации, с което ще се намалят множеството задължения за докладване. На 

трето място, след опростяването на структурата на данните за аквакултурите, в 

резултат от което по-малко данни ще бъдат поверителни, ползвателите ще разполагат с 

повече данни. На четвърто място, опростяването на механизмите за докладване на 

данни ще облекчи тежестта върху доставчиците на данни и органите, изготвящи данни. 

Очаква се предпочитаният вариант да повиши относимостта на европейската 

статистика в областта на рибарството, тъй като новата правна рамка ще бъде 

актуализирана така, че да се отчетат новите нужди на ползвателите, като например: 

 общ улов, включително изхвърления улов и любителския риболов, както и 

информация за уязвимите видове; 

 разтоварвания на риболовния флот на Съюза в световен мащаб и разтоварвания 

на кораби на трети държави в пристанища в ЕС; 

 биологични и регионални измерения на аквакултурите. 

Нараства необходимостта от по-подробна и навременна европейска статистика, която 

да подпомогне изпълнението на редица инициативи на Комисията, включително 

планове за действие за биологично производство, устойчиви аквакултури, устойчива 

синя икономика, развитие на сектора на водораслите, енергиен преход в сектора на 

рибарството и аквакултурите и защита на морските екосистеми.  

Европейската статистика в областта на рибарството ще бъде по-ефективна, тъй като 

наред със съществуващите предимства (например статутът ѝ на основен източник на 

висококачествени и съпоставими статистически данни за рибарството и аквакултурите 

с дълги динамични редове, достъпни за всички) ще осигури и опростена и по-
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рационализирана правна рамка, която може по-успешно да отрази и удовлетвори 

новите нужди на ползвателите. Намаляването на двойното докладване чрез 

уеднаквяване на определенията и реорганизиране на информационните потоци ще 

доведе и до намаляване на несъответствията между различните източници на данни, в 

резултат на което ще се повишат надеждността, точността и международната 

съпоставимост на европейската статистика в областта на рибарството. 

Основните преки разходи за заинтересованите страни са свързани с приспособяването 

на статистическите и техническите системи, участващи в Европейската статистическа 

система. Очаква се разходите за приспособяването да бъдат незначителни. Заради по-

ефективното използване на данните и опростените информационни потоци се очаква в 

средносрочен до дългосрочен план новата правна уредба за европейската статистика в 

областта на рибарството да доведе до икономии на разходи от около 1,2 милиона евро 

на година (въз основа на прогнозните общи разходи на 27-те държави членки и на 

Европейската комисия за изготвяне на европейска статистика в областта на 

рибарството от около 5,6 милиона евро на година). Националните статистически органи 

следва да се възползват от тези икономии на разходи, тъй като част от европейската 

статистика в областта на рибарството ще се изготвя директно въз основа на 

административни данни на равнището на ЕС, нужни за ОПОР, а множеството 

информационни потоци ще се сведат до един-единствен, който да обхваща 

европейските и международните нужди. 

Въздействието на тази инициатива върху МСП и конкурентоспособността е 

незначително, тъй като повечето предприятия в сектора на рибарството са малки или 

средни и вече им се налага да предоставят данни за административни цели. Освен това 

по-голямата част от статистиката се изготвя въз основа на тези съществуващи набори 

от данни. Микропредприятията с по-малко от 10 служители не могат да бъдат 

освободени от задължението да събират данни за целите на европейската статистика в 

областта на рибарството, тъй като екипажът на повечето риболовни кораби в ЕС е под 

10 души. Въпреки това въздействието върху тях е незначително. 

Регламентите в областта на статистиката имат пряко въздействие върху ресурсите, 

необходими за изпълнението на законовите изисквания, свързани с европейската 

статистика в областта на рибарството, като например управлението и времето/усилията, 

които се изискват от страна на доставчиците на данни, органите, изготвящи данни, и 

Евростат. Въздействието е сравнително ограничено, тъй като регламентите засягат 

предимно малка група доставчици на данни, които така или иначе трябва да 

предоставят административните данни, и малко на брой организации, които отговарят 

за изготвянето на статистика, като националните статистически органи. Тъй като 

регламентите се прилагат пряко в държавите членки, дейностите, които са следствие от 

изпълнението им, като например събиране, обработване и валидиране на статистически 

данни от държавите и от Евростат, представляват въздействие, обвързано с разходи, що 

се отнася до ресурсите. Разходите обаче са ограничени, тъй като Европейската 

статистическа система вече изготвя статистика в областта на рибарството и е 

необходимо само приспособяване. 

Европейската статистика в областта на рибарството оказва мащабно непряко 

въздействие върху сфери, като управлението на политиката и опазването на морските 

ресурси, тъй като тя способства за разработването, изпълнението и наблюдението на 

политики, основани на доказателства, тъй като осигурява висококачествени, 

съпоставими данни от различните държави. Трудно е обаче това въздействие да се 
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предвиди и остойности, тъй като е сложно да се прогнозира как създателите на 

политики и другите ползватели ще използват статистиката и каква тежест ще ѝ 

придадат в процеса на вземане на решения. 

• Пригодност и опростяване на законодателството 

Икономии на разходи по REFIT при предпочитания вариант: 

Описание Сума Забележки 

Данни за улова: намаляване на 

тежестта и разходите чрез 

премахване на двойното 

докладване на данни за улова. 

Прогнозира се годишните преки 

икономии на разходи да бъдат 

около 1,2 милиона евро спрямо 

изходната стойност. 

 

Планира се статистиката за улова да 

се изготвя от източници на 

административни данни на 

равнището на ЕС. На държавите 

членки вече няма да се налага да 

предават статистически данни за 

улова. 

Преки и непреки икономии на 

разходи за органите, изготвящи данни 

(национални статистически 

институти и други национални 

статистически органи). Икономиите 

на разходи са въз основа на 

стойностите, подавани от държавите 

членки, и се дължат най-вече на 

преки и непреки разходи за персонал 

и на разходи за статистически 

изследвания. 

В дългосрочен план се прогнозира, че 

промяната ще бъде неутрална по 

отношение на разходите, когато става 

дума за Комисията. 

Повторно използване на 

европейската статистика в областта 

на рибарството от международни 

организации. 

Намаляване на тежестта на 

равнище държави членки и 

международни организации 

заради премахването на няколко 

дейности по предаване и 

валидиране. 

Опростените информационни потоци 

са от полза за органите, изготвящи 

данни (национални статистически 

институти и други национални 

статистически органи), и 

ползвателите на данни 

(международни организации); 

„събери веднъж, използвай 

неколкократно“. 

Повишаване на ефективността: 

намаляване на поверителните 

данни. 

Ползвателите ще разполагат с 

повече данни при същите 

разходи като преди. 

Като се опрости структурата на 

данните, ползвателите ще получат 

достъп до повече данни, без да се 

променят разходите и тежестта за 

доставчиците на данни и за органите, 

които ги изготвят.  

 

Поради описаните по-горе причини прякото икономическо, социално и екологично 

въздействие от изготвянето на официална статистика е ограничено. 
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• Основни права 

Предложението няма последствия за защитата на основните права. 

4. ОТРАЖЕНИЕ ВЪРХУ БЮДЖЕТА 

Прогнозните общи разходи на държавите членки и на Европейската комисия за 

изготвяне на европейска статистика в областта на рибарството възлизат на 5,6 милиона 

евро на година, от които Европейската комисия поема около 5 %. Прогнозираните 

икономии на разходи на година по отношение на данните за улова са в размер на 

1,2 милиона евро, т.е. 21 % от общите разходи. 

Тези разходи представляват 0,05 % от годишната стойност на производството на 

риболов и аквакултури в ЕС, което е много ниска стойност. Причината за тези ниски 

разходи е, че достъпни административни данни се използват широко като изходни 

данни за статистиката за улова, разтоварванията и флота. 

Разходите за изготвяне на европейската статистика в областта на рибарството се 

заплащат от бюджетите на държавите членки, тъй като националните статистически 

институти трябва да изпълнят правните си задължения във връзка с тази статистика и 

също така редовно приспособяват системите си към нови или актуализирани 

регламенти. 

5. ДРУГИ ЕЛЕМЕНТИ 

• Планове за изпълнение и механизъм за мониторинг, оценка и докладване 

Тъй като европейската статистика в областта на рибарството е обхваната от регламенти 

в областта на статистиката, които се прилагат пряко в държавите членки, не са 

необходими специално съдействие или план за изпълнение. 

• Обяснителни документи (за директивите) 

Не са необходими обяснителни документи. 

• Подробно разяснение на конкретните разпоредби на предложението 

С настоящото законодателно предложение се създава интегрирана рамка за агрегирана 

европейска статистика в областта на рибарството и аквакултурите, свързана с: i) добива 

на морски биологични ресурси чрез риболовни дейности и навлизането им на пазара; ii) 

структурата на корабите за улов; и iii) производството и структурата на стопанствата за 

аквакултури. В него се набляга на повторното използване на административни данни на 

равнището на ЕС за изготвянето на тази статистика и на намаляването на дублиранията 

и припокриванията на информационни потоци, за да се намалят тежестта и разходите за 

националните доставчици на данни и органите, изготвящи данни. 

След определянето на предмета и обхвата, в член 1 събраните данни се разделят на две 

основни области: рибарство и аквакултури. В рамките на тези области се очертават 

теми и подробни теми, за които е включена по-детайлна информация в приложението. 

В членове 2 и 3 се съдържат съответните термини (определения) и единици на 

наблюдение. В член 4 се определят изискванията по отношение на данните, както и 

критериите за освобождаване на държавите членки от задължението да предоставят на 

Комисията (Евростат) данни за дадени променливи. С него също така се дава 

правомощие на Комисията да приема делегирани актове с цел да добавя, заличава или 
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променя теми или подробни теми, както и да приема актове за изпълнение, с които се 

определят необходимите набори от данни и техните технически компоненти. 

Предимството на тази структура е, че предлага хармонизирана база с едни и същи общи 

аспекти за всички теми, като същевременно разглежда различията между темите във 

вторично законодателство. 

В член 5 се предвижда, че Комисията може да приема делегирани актове с цел 

събиране на данни по конкретен повод, ако това се счита за необходимо за 

удовлетворяване на допълнителни статистически потребности. В член 6 се разяснява 

какво обхваща статистиката — предмет на регламента. 

С оглед намаляване на административната тежест с член 7 на Комисията се предоставя 

правомощието, освен ако не постъпи възражение от държава членка, да изготвя 

национална и европейска статистика за улова и флота, като използва повторно 

съответните данни от базите данни или регистрите, създадени съгласно правото на 

Съюза, които или се поддържат от Комисията, или са създадени на национално 

равнище и Комисията има достъп до тях. В член 7 също така се предвижда 

възможността в бъдеще чрез същия подход да се изготвя европейска статистика за 

разтоварванията и аквакултурите. 

В член 8 се посочват източниците на данни, които държавите членки трябва да 

използват,  при условие че тези източници позволяват изготвянето на европейска 

статистика в областта на рибарството, която отговаря на изискванията по отношение на 

качеството, посочени в член 11 от настоящия регламент. С член 9 се въвежда 

възможността Комисията (Евростат) със съгласието на съответната държава членка да 

предава агрегираните данни, обхванати от настоящия регламент, към международни, 

междуправителствени и регионални организации за управление на рибарството, както и 

условията за осъществяването на тази възможност. 

Членове 10 и 11 се отнасят до референтните периоди и докладването за качеството, във 

връзка с което Комисията може да приема актове за изпълнение. В член 12 се определя 

преходен режим за предаването на данни за улова от любителски риболов и данни за 

улова на уязвими видове, както се изисква съгласно Регламент (ЕО) № 1224/2009 на 

Съвета, докато тези данни не бъдат налице. 

В член 13 се определят дейностите, които биха могли да бъдат предмет на финансов 

принос на ЕС. В членове 14—18 се определят механизмите за предоставяне на 

дерогации и за упражняване на делегирането, както и процедурата на комитет, 

отменените актове и влизането в сила. 
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2025/0246 (COD) 

Предложение за 

РЕГЛАМЕНТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА 

относно европейската статистика в областта на рибарството и аквакултурите и за 

отмяна на регламенти (ЕО) № 1921/2006, (ЕО) № 762/2008, (ЕО) № 216/2009, 

(ЕО) № 217/2009 и (ЕО) № 218/2009   

 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКИЯТ ПАРЛАМЕНТ И СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взеха предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-

специално член 338, параграф 1 от него, 

като взеха предвид предложението на Европейската комисия, 

след предаване на проекта на законодателния акт на националните парламенти, 

в съответствие с обикновената законодателна процедура, 

като имат предвид, че: 

(1) Наличието на надеждна, цялостна и актуална европейска статистика е от 

съществено значение за разработването, изпълнението, наблюдението и 

оценката на политиките и законодателството на Съюза, свързани с рибарството 

и аквакултурите, най-вече в обхвата на общата политика в областта на 

рибарството (ОПОР)1. Тази статистика също така спомага да се оцени 

въздействието на рибарството и аквакултурите върху развитието на стопанската 

дейност, продоволствената сигурност, качеството на водата, уязвимите видове, 

местообитанията, изменението на климата и общественото здраве, както и да се 

оценят функционирането на пазара и степента на постигане на целите за 

устойчиво развитие съгласно Програмата на ООН до 2030 г. 

(2) Европейската статистика в областта на рибарството и аквакултурите следва да 

бъде разработена, за да се подпомогне вземането на основани на доказателства 

решения и да се извършва наблюдение на напредъка по посока на 

стратегическите цели на Съюза, като например Европейския зелен пакт2. 

(3) Европейската статистика в областта на рибарството и аквакултурите 

понастоящем се събира въз основа на пет правни акта, които не осигуряват 

пълна съгласуваност между статистическите области. Необходима е обща 

                                                 
1 Регламент (ЕС) № 1380/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 11 декември 2013 г. 

относно общата политика в областта на рибарството, за изменение на регламенти 

(ЕО) № 1954/2003 и (ЕО) № 1224/2009 на Съвета и за отмяна на регламенти (ЕО) № 2371/2002 и 

(ЕО) № 639/2004 на Съвета и Решение 2004/585/ЕО на Съвета (ОВ L 354, 28.12.2013 г., стр. 22, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj). 
2 Съобщение на Комисията до Европейския парламент, Съвета, Европейския икономически и 

социален комитет и Комитета на регионите „Европейският зелен пакт“ (COM/2019/640 final). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj
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правна рамка, която да гарантира съгласуваност, да рационализира 

статистическите процеси и да позволи по-цялостен подход. 

(4) Нараства необходимостта от по-подробна и актуална европейска статистика, 

която да подпомогне изпълнението на политиките и законодателството на ЕС3, 

както и различни инициативи на Комисията, включително планове за действие 

за биологично производство4, устойчиви аквакултури5,6, устойчива синя 

икономика7, развитие на сектора на водораслите8, енергиен преход в сектора на 

рибарството и аквакултурите9 и защита на морските екосистеми10. 

(5) В резолюцията на Парламента също се подчертава значението на европейската 

статистика относно рибарството и аквакултурите11,12. 

(6) Като страна, подписала Конвенцията на Организацията на обединените нации по 

морско право13, Съюзът е поел ангажимент да насърчава устойчивия риболов и 

упражнява правомощията си в областта на опазването на морските биологични 

ресурси и риболова, посочени в член 3, параграф 1, буква г) и член 4, параграф 2, 

буква г) от Договор за функционирането на Европейския съюз (ДФЕС). 

                                                 
3 Директива 2008/56/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 17 юни 2008 г. за създаване на 

рамка за действие на Общността в областта на политиката за морска среда (Рамкова директива за 

морска стратегия) (ОВ L 164, 25.6.2008 г., стр. 19, ELI: https://eur-

lex.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj/eng); Директива 2009/147/ЕО на Европейския парламент и на 

Съвета от 30 ноември 2009 г. относно опазването на дивите птици (ОВ L 20, 26.1.2010 г., стр. 7, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj); и Директива 92/43/ЕИО на Съвета от 21 май 1992 г. 

за опазване на естествените местообитания и на дивата флора и фауна (ОВ L 206, 22.7.1992 г., 

стр. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj). 
4 Съобщение на Комисията до Европейския парламент, Съвета, Европейския икономически и 

социален комитет и Комитета на регионите относно план за действие за развитието на 

биологичното производство (COM/2021/141 final). 
5 Съобщение на Комисията до Европейския парламент, Съвета, Европейския икономически и 

социален комитет и Комитета на регионите „Стратегически насоки за по-устойчив и 

конкурентоспособен сектор на аквакултурите в ЕС за периода 2021—2030 г.“ 

(COM/2021/236 final). 
6 Доклад на Комисията до Европейския парламент и Съвета относно изпълнението на 

Регламент (ЕО) № 762/2008 на Европейския парламент и на Съвета от 9 юли 2008 г. за 

предоставянето от държавите членки на статистика относно аквакултурите и за отмяна на 

Регламент (ЕО) № 788/96 (COM/2023/597 final). 
7 Съобщение на Комисията до Европейския парламент, Съвета, Европейския икономически и 

социален комитет и Комитета на регионите относно нов подход за устойчива синя икономика 

в ЕС „Трансформиране на синята икономика на ЕС за устойчиво бъдеще“ (COM/2021/240 final). 
8 Съобщение на Комисията до Европейския парламент, Съвета, Европейския икономически и 

социален комитет и Комитета на регионите „Към силен и устойчив сектор на водораслите в ЕС“ 

(COM/2022/592 final). 
9 Съобщение на Комисията до Европейския парламент, Съвета, Европейския икономически и 

социален комитет и Комитета на регионите относно енергийния преход в сектора на рибарството 

и аквакултурата в ЕС (COM/2023/100 final). 
10 Съобщение на Комисията до Европейския парламент, Съвета, Европейския икономически и 

социален комитет и Комитета на регионите „План за действие на ЕС: Опазване и възстановяване 

на морските екосистеми за устойчиво и издръжливо на сътресения рибарство“ 

(COM/2023/102 final). 
11 Резолюция на Европейския парламент от 3 май 2022 г. относно устойчива синя икономика в ЕС: 

ролята на секторите на рибарството и аквакултурите (2021/2188(INI). 
12 Резолюция на Европейския парламент от 4 октомври 2022 г. относно стремеж към устойчиви и 

конкурентоспособни аквакултури в ЕС: бъдещи перспективи (2021/2189(INI). 
13 https://www.un.org/Depts/los/convention_agreements/texts/unclos/unclos_e.pdf.  

https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj/bul
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj/bul
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj
https://www.un.org/Depts/los/convention_agreements/texts/unclos/unclos_e.pdf
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(7) Координационната работна група по статистика в областта на рибарството на 

ФАО14 определя международните стандарти за статистиката в областта на 

рибарството, включително понятията и класификациите, като например 

риболовните зони за статистически цели и списъка на видовете ASFIS (Aquatic 

Sciences and Fisheries Information System). Европейската статистика в областта на 

рибарството и аквакултурите следва, когато е приложимо, да се придържа към 

тези стандарти. 

(8) С Регламент (ЕО) № 223/2009 на Европейския парламент и на Съвета15 се 

създава обща рамка за европейската статистика, в която се набляга на 

критериите за качество и се свеждат до минимум тежестта върху респондентите 

и административната тежест. 

(9) Съгласуваността, съпоставимостта и оперативната съвместимост на данните, 

както и наличието на единни формати за докладване са от съществено значение 

за ефективното събиране на данни и качеството на европейската статистика в 

областта на рибарството и аквакултурите. 

(10) С настоящия регламент исканията за данни, определенията, методиките и 

форматите за докладване следва да се приведат в съответствие с тези на ФАО и 

ОИСР с цел да се повишат съгласуваността, съпоставимостта и оперативната 

съвместимост и да се намали административната тежест. 

(11) Европейската статистика в областта на аквакултурите следва да се основава на 

ясно определение на понятието „стопанства за аквакултури“, което: i) 

допълнително ги разграничава от статистиката съгласно Законодателството за 

здравеопазването на животните на Съюза16; и ii) взема под внимание 

специфичните характеристики на аквакултурите (включително производството 

на растения, водорасли и цианобактерии), както и съвместното съществуване на 

различни производствени линии. 

(12) Статистиката за биологичното производство на аквакултури е от съществено 

значение, за да се наблюдава напредъкът на плана за действие на ЕС за 

биологичното производство. За целите на съгласуваността и съпоставимостта 

административните данни от Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския 

парламент и на Съвета17 следва да се използват във възможно най-голяма степен. 

                                                 
14 Създадена през 1959 г. с Резолюция 23/59 на десетата сесия на Конференцията на Организация 

на ООН за прехрана и земеделие (http://www.fao.org/3/x5573E/x5573e0c.htm#Resolution23).  
15 Регламент (ЕО) № 223/2009 на Европейския парламент и на Съвета от 11 март 2009 г. относно 

европейската статистика и за отмяна на Регламент (ЕО, Евратом) № 1101/2008 за предоставянето 

на поверителна статистическа информация на Статистическата служба на Европейските 

общности, на Регламент (ЕО) № 322/97 на Съвета относно статистиката на Общността и на 

Решение 89/382/ЕИО, Евратом на Съвета за създаване на Статистически програмен комитет на 

Европейските общности (ОВ L 87, 31.3.2009 г., стр. 164, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/223/oj).  
16 Регламент (ЕС) 2016/429 на Европейския парламент и на Съвета от 9 март 2016 г. за заразните 

болести по животните и за изменение и отмяна на определени актове в областта на 

здравеопазването на животните (Законодателство за здравеопазването на животните) (ОВ L 84, 

31.3.2016 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj). 
17 Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. относно 

биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 

Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета (ОВ L 150, 14.6.2018 г., стр. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj). 

http://www.fao.org/3/x5573E/x5573e0c.htm#Resolution23
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/223/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
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(13) Регламент (ЕО) № 1059/2003 на Европейския парламент и на Съвета18 следва да 

се прилага спрямо данните относно сухоземните териториални единици. 

(14) С оглед да се отговори на нововъзникващите нужди от информация, могат да се 

събират специални статистически данни относно рибарството и аквакултурите. 

Подобно искане за допълнителни данни следва да бъде надлежно обосновано и 

не следва да налага непропорционална тежест на респондентите и националните 

статистически органи. 

(15) Използваната в настоящия регламент структура на данните следва да бъде 

съпоставима с рамката за събиране на данни, определена в Регламент (ЕС) 

2017/1004 на Европейския парламент и на Съвета19. 

(16) Методите за събиране на данни следва да свеждат до минимум разходите и 

административната тежест върху респондентите, включително малките и 

средните предприятия и държавите членки. 

(17) С оглед да се избегне многократното докладване от държавите членки, 

статистиката за улова и риболовния флот на Съюза следва да се изготвя от 

Комисията (Евростат), като, доколкото е възможно, се използват 

административни данни на равнището на ЕС, събрани съгласно Регламент (ЕО) 

№ 1224/2009 на Съвета20 и Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/218 на 

Комисията21. 

(18) За да стане изготвянето на статистиката по-ефективно, на държавите членки 

следва да се разреши да използват различни източници на данни и методи, 

включително административни източници, статистически изследвания, 

приспадане, оценки и моделиране. Следва също така да се насърчава 

използването на цифрови решения, инструменти за наблюдение22 и 

дистанционни сензори, като същевременно се гарантират качеството, точността, 

актуалността и съпоставимостта на статистиката. 

(19) В настоящия регламент следва да се определят мерки, с които да се гарантира, 

че поверителните данни се използват в съответствие с членове 21 и 22 от 

Регламент (ЕО) № 223/2009. 

                                                 
18 Регламент (ЕО) № 1059/2003 на Европейския парламент и на Съвета от 26 май 2003 г. за 

установяване на обща класификация на териториалните единици за статистически цели (NUTS) 

(ОВ L 154, 21.6.2003 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1059/oj). 
19 Регламент (ЕС) 2017/1004 на Европейския парламент и на Съвета от 17 май 2017 г. за 

установяване на рамка на Съюза за събиране, управление и използване на данни в сектора на 

рибарството и за подкрепа при изготвянето на научни становища във връзка с общата политика в 

областта на рибарството, и за отмяна на Регламент (ЕО) № 199/2008 на Съвета (преработен 

текст) (ОВ L 157, 20.6.2017 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1004/oj). 
20 Регламент (ЕО) № 1224/2009 на Съвета от 20 ноември 2009 г. за създаване на система за контрол 

на Общността за гарантиране на спазването на правилата на общата политика в областта на 

рибарството, за изменение на регламенти (ЕО) № 847/96, (ЕО) № 2371/2002, (ЕО) № 811/2004, 

(ЕО) № 768/2005, (ЕО) № 2115/2005, (ЕО) № 2166/2005, (ЕО) № 388/2006, (ЕО) № 509/2007, 

(ЕО) № 676/2007, (ЕО) № 1098/2007, (ЕО) № 1300/2008, (ЕО) № 1342/2008 и за отмяна на 

регламенти (ЕИО) № 2847/93, (ЕО) № 1627/94 и (ЕО) № 1966/2006 (ОВ L 343, 22.12.2009 г., 

стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/oj). 
21 Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/218 на Комисията от 6 февруари 2017 г. относно регистъра 

на риболовния флот на Съюза (C/2017/0504) (ОВ L 34, 9.2.2017 г., стр. 9, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/218/oj). 
22 Като например програмата на Съюза за наблюдение на Земята „Коперник“ 

(https://www.copernicus.eu/en). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1059/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1004/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/218/oj
https://www.copernicus.eu/en
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(20) Комисията (Евростат) може да предава агрегирани данни до международни 

организации единствено за статистически или научни цели с оглед да се намали 

отчетната тежест. 

(21) Статистиката и докладите относно качеството, изготвяни съгласно настоящия 

регламент, следва да се разпространяват от Комисията (Евростат) в съответствие 

с Регламент (ЕО) № 223/2009. 

(22) Комитетът на Европейската статистическа система одобри единната 

интегрирана структура на метаданните (ЕИСМ)23 като стандарт на Европейската 

статистическа система за докладване за качеството, като по този начин 

допринесе за наличието на единни стандарти и хармонизирани методи. 

(23) С Препоръка (ЕС) 2023/39724 на Комисията държавите членки се приканват да 

прилагат статистическите понятия, включени в ЕИСМ, при съставянето на 

референтните метаданни и докладите относно качеството и да изпълняват 

препоръката, доколкото тя има отношение към статистиката в областта на 

рибарството и аквакултурите. 

(24) В оценката на Комисията на европейска статистика в областта на риболова и 

аквакултурите (от 2019 г.)25 се препоръчва съществуващата правна рамка да се 

преразгледа, за да се отговори на настоящите и бъдещите статистически 

потребности. 

(25) В изготвената от Комисията оценка на въздействието на европейската 

статистика в областта на риболова (от 2021 г.) се препоръчва новата правна 

рамка да отдава приоритет на ефективността и относимостта на статистиката в 

областта на рибарството и аквакултурите. 

(26) Тъй като целта на настоящия регламент, а именно създаването на обща рамка за 

европейската статистика в областта на рибарството и аквакултурите, не може в 

достатъчна степен да се постигне от държавите членки, е необходим 

координиран и хармонизиран подход. Поради това от съображения за 

съгласуваност и съпоставимост целта може да се постигне по-успешно на 

равнището на Съюза, като Съюзът следва да бъде в състояние да приема мерки в 

съответствие с принципа на субсидиарност, посочен в член 5 от ДФЕС. В 

съответствие с принципа на пропорционалност, уреден в същия член, 

настоящият регламент не следва да надхвърля необходимото за постигането на 

посочената цел. 

(27) С оглед да се обърне внимание на нововъзникващите потребности от данни в 

секторите на рибарството и аквакултурите и на променящите се приоритети на 

политиката, на Комисията следва да бъде делегирано правомощието да приема 

актове в съответствие с член 290 от ДФЕС по отношение на изменението на 

подробните теми, изброени в настоящия регламент, и по отношение на 

определянето на изискванията спрямо данните при събирането на специални 

данни. При приемането на делегирани актове Комисията следва да взема под 

                                                 
23 Вж. https://ec.europa.eu/eurostat/web/metadata/reference-metadata-reporting-standards 
24 Препоръка (ЕС) 2023/397 на Комисията от 17 февруари 2023 г. относно референтните метаданни 

и докладите за качеството за Европейската статистическа система и за замяна на 

Препоръка 2009/498/ЕО относно референтните метаданни за Европейската статистическа 

система (OВ L 53, 21.2.2023 г., стр. 104, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2023/397/oj). 
25 Работен документ на службите на Комисията, Оценка на европейската статистика в областта на 

риболова (SWD(2019) 425). 

http://data.europa.eu/eli/reco/2023/397/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52019SC0425
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внимание разходите и административните тежести. От особена важност е по 

време на подготвителната работа Комисията да проведе подходящи 

консултации, включително на експертно равнище, и тези консултации да се 

провеждат в съответствие с принципите, заложени в Междуинституционалното 

споразумение от 13 април 2016 г. за по-добро законотворчество26. По-специално, 

с цел осигуряване на равно участие при подготовката на делегираните актове, 

Европейският парламент и Съветът следва да получават всички документи 

едновременно с експертите от държавите членки, като техните експерти следва 

да имат редовен достъп до заседанията на експертните групи на Комисията, 

които се занимават с подготовката на делегираните актове. 

(28) За да се гарантират еднакви условия за изпълнение на настоящия регламент, на 

Комисията следва да бъдат предоставени изпълнителни правомощия във връзка 

с определянето на следното по отношение както на събираните редовно данни, 

така и на специалните данни: i) техническите елементи на предаваните набори 

от данни и форматите им; ii) списъка на променливите; iii) описанията на 

променливите; iv) мерните единици; v) променливите за уязвимите видове; vi) 

променливите за биологичното производство; vii) променливите на регионално 

равнище; viii) праговете за определяне на променливи за изключване; ix) 

единиците на наблюдение; x) изискванията за точност; xi) методическите 

правила; и xii) крайните срокове за предаване на данните. Освен това, за да се 

гарантират еднакви условия за изпълнението на настоящия регламент, на 

Комисията следва да бъдат предоставени изпълнителни правомощия за 

определяне на практически условия за докладите относно качеството и тяхното 

съдържание, както и за предоставяне на дерогации на държавите членки. Тези 

правомощия следва да бъдат упражнявани в съответствие с Регламент (ЕС) 

№ 182/2011 на Европейския парламент и на Съвета27. При упражняването на 

тези правомощия Комисията следва да взема предвид аспекти като разходите и 

административната тежест върху респондентите и държавите членки. 

(29) В надлежно обосновани случаи Комисията следва да може да предоставя 

дерогации на държавите членки за ограничен период от време, ако за 

изпълнението на настоящия регламент е необходимо значително 

приспособяване на националните им статистически системи, и по-специално 

приспособяване на системите за събиране на данни към новите изисквания, 

включително използването на административни източници. 

(30) За да се подпомогне изпълнението на настоящия регламент, е необходимо да се 

осигури финансиране както от държавите членки, така и от Съюза. Поради това 

следва да се предвиди финансов принос на Съюза под формата на безвъзмездни 

средства. 

(31) Следва да се засили координацията в рамките на Европейската статистическа 

система, за да се осигури съгласуваност и съпоставимост на европейската 

статистика в областта на рибарството и аквакултурите.  

                                                 
26 Междуинституционално споразумение между Европейския парламент, Съвета на Европейския 

съюз и Европейската комисия за по-добро законотворчество (ОВ L 123, 12.5.2016 г., стр. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj). 
27 Регламент (ЕС) № 182/2011 на Европейския парламент и на Съвета от 16 февруари 2011 г. за 

установяване на общите правила и принципи относно реда и условията за контрол от страна на 

държавите членки върху упражняването на изпълнителните правомощия от страна на Комисията 

(ОВ L 55, 28.2.2011 г., стр. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj). 

http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj
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(32) Мерките, предвидени в настоящия регламент, следва да заменят мерките от 

регламенти (ЕО) № 1921/200628, (ЕО) № 762/200829, (ЕО) № 216/200930, 

(ЕО) № 217/200931 и (ЕО) № 218/200932 на Европейския парламент и на Съвета. 

Поради това посочените регламенти следва да бъдат отменени. 

(33) Беше проведена консултация с Комитета на Европейската статистическа 

система, 

ПРИЕХА НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Предмет и обхват 

1. С настоящия регламент се създава интегрирана рамка за европейски 

статистически данни, свързани с добива на морски биологични ресурси чрез 

риболовни дейности и пускането им на пазара, както и с риболовния флот на 

Съюза, производството на аквакултури и стопанствата за аквакултури. 

2. Статистическите данни, свързани с рибарството и аквакултурите, трябва да 

обхващат следните области и теми: 

1) статистически данни относно рибарството: 

а) улов; 

б) разтоварвания; 

в) риболовен флот; 

2) статистически данни относно аквакултурите: 

а) производство на аквакултури, с изключение на рибарници и 

развъдници; 

б) потоци при аквакултурите; 

в) стопанства за аквакултури. 

                                                 
28 Регламент (ЕО) № 1921/2006 на Европейския парламент и на Съвета от 18 декември 2006 г. за 

предоставянето на статистически данни за разтоварванията на рибни продукти в държави членки 

и за отмяна на Регламент (ЕИО) № 1382/91 на Съвета (ОВ L 403, 30.12.2006 г., стр. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1921/oj). 
29 Регламент (ЕО) № 762/2008 на Европейския парламент и на Съвета от 9 юли 2008 г. за 

предоставянето от държавите членки на статистика относно аквакултурите и за отмяна на 

Регламент (ЕО) № 788/96 (ОВ L 218, 13.8.2008 г., стр. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/762/oj). 
30 Регламент (ЕО) № 216/2009 на Европейския парламент и на Съвета от 11 март 2009 г. относно 

предоставянето на статистика за номиналния улов на държавите членки, които извършват 

риболов в зони извън северната част на Атлантическия океан (преработен) (ОВ L 87, 

31.3.2009 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/216/oj). 
31 Регламент (ЕО) № 217/2009 на Европейския парламент и на Съвета от 11 март 2009 г. относно 

предоставянето на статистика за улова и риболовната дейност от държавите членки, които 

извършват риболов в северозападната част на Атлантическия океан (преработен) (ОВ L 87, 

31.3.2009 г., стр. 42, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/217/oj). 
32 Регламент (ЕО) № 218/2009 на Европейския парламент и на Съвета от 11 март 2009 г. относно 

предоставянето на статистика за номиналния улов на държавите членки, които извършват 

риболов в североизточната част на Атлантическия океан (преработен) (ОВ L 87, 31.3.2009 г., 

стр. 70, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/218/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1921/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/762/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/216/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/217/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/218/oj
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Член 2 

Определения 

За целите на настоящия регламент се прилагат следните определения: 

1) понятията „води на Съюза“, „морски биологични ресурси“, „риболовен кораб“, 

„риболовен кораб на Съюза“, „изхвърлен улов“, „аквакултури“, „риболовна 

дейност“, „продукти от риболов“ и „продукти от аквакултури“ имат същото 

значение като в съответните определения, установени съответно в член 4, 

параграф 1, точки 1, 2, 4, 5, 10, 25, 28, 29 и 34 от Регламент (ЕС) № 1380/2013 

на Европейския парламент и на Съвета33; 

2) „риболовен флот на Съюза“ има същото значение като в съответното 

определение, установено в член 2, буква в) от Регламент за 

изпълнение (ЕС) 2017/218 на Комисията; 

3) „уязвими видове“ има същото значение като в съответното определение, 

установено в член 6, точка 8 от Регламент (ЕС) 2019/124134; 

4) „улов“ и „разтоварвания“ имат същото значение като в съответните 

определения, установени в член 2, точки 15 и 16 от Регламент (ЕО) 

№ 1639/2001 на Комисията35; 

5) „лицензия за риболов“, „любителски риболов“ и „кораб за улов“ имат същото 

значение като в съответните определения, установени в член 4, точки 9, 28 и 33 

от Регламент (ЕО) № 1224/2009; 

6) „биологично производство“ има същото значение като в съответното 

определение, установено в член 3, точка 1 от Регламент (ЕС) 2018/84836; 

7) „пускане на пазара“ има същото значение като в съответното определение, 

установено в член 5, буква е) от Регламент (ЕС) № 1379/201337. 

                                                 
33 Регламент (ЕС) № 1380/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 11 декември 2013 г. 

относно общата политика в областта на рибарството, за изменение на регламенти (ЕО) 

№ 1954/2003 и (ЕО) № 1224/2009 на Съвета и за отмяна на регламенти (ЕО) № 2371/2002 и (ЕО) 

№ 639/2004 на Съвета и Решение 2004/585/ЕО на Съвета (ОВ L 354, 28.12.2013 г., стр. 22, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj). 
34 Регламент (ЕС) 2019/1241 на Европейския парламент и на Съвета от 20 юни 2019 г. за опазване 

на рибните ресурси и защита на морските екосистеми чрез технически мерки, за изменение на 

регламенти (ЕО) № 1967/2006 и (ЕО) № 1224/2009 на Съвета и на регламенти (ЕС) № 1380/2013, 

(ЕС) 2016/1139, (ЕС) 2018/973, (ЕС) 2019/472 и (ЕС) 2019/1022 на Европейския парламент и на 

Съвета и за отмяна на регламенти (ЕО) № 894/97, (ЕО) № 850/98, (ЕО) № 2549/2000, (ЕО) 

№ 254/2002, (ЕО) № 812/2004 и (ЕО) № 2187/2005 на Съвета (ОВ L 198, 25.7.2019 г., стр. 105, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/oj). 
35 Регламент (ЕО) № 1639/2001 на Комисията от 25 юли 2001 г. за изготвяне на минимална и 

разширена общностна програма за събиране на данни в областта на рибарството и за 

установяване на подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 1543/2000 на Съвета 

(ОВ L 222, 17.8.2001 г., стр. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1639/oj). 
36 Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. относно 

биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 

Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета (ОВ L 150, 14.6.2018 г., стр. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj). 
37 Регламент (ЕС) № 1379/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 11 декември 2013 г. 

относно общата организация на пазарите на продукти от риболов и аквакултури, за изменение на 

регламенти (ЕО) № 1184/2006 и (ЕО) № 1224/2009 на Съвета и за отмяна на Регламент (ЕО) 

 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1639/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj


 

BG 24  BG 

8) „видове“ означава таксони от организми, определени посредством 

международния трибуквен код38, установен от Организация на ООН за 

прехрана и земеделие (ФАО) (списък на видовете ASFIS за целите на 

статистиката в областта на рибарството), или, когато такъв липсва, 

посредством трибуквения код за агрегати от таксони; 

9) „риболовни зони на ФАО“ означава географските риболовни зони, обозначени 

посредством международния цифров код, определен от ФАО39 за 

статистически цели; 

10) „търговски риболов“ означава търговска експлоатация на морски биологични 

ресурси, извършвана чрез кораб за улов с валидна лицензия за риболов или от 

физическо или юридическо лице, което притежава лицензия или е 

регистрирано в алтернативна система за риболов без кораб; 

11) „търговски улов“ означава улов, получен чрез търговски риболов, с 

изключение на изхвърления улов; 

12) „улов от любителски риболов“ означава улов на видове при условията, 

предвидени в член 55 от Регламент (ЕО) № 1224/2009, който се извършва на 

територията на Съюза и във води на Съюза; 

13) „първа продажба на разтоварени морски биологични ресурси“ означава 

първоначалната финансова операция, при която разтоварени продукти от 

риболов за първи път се пускат на пазара; 

14) „стопанство за аквакултури“ означава всички административно обособени или 

определени обекти, в които се осъществява производство на аквакултури, с 

изключение на производството на аквариумни или декоративни видове. В едно 

стопанство за аквакултури може да има няколко производствени линии; 

15) „аквакултури на основата на улов“ означава практиката за събиране на 

„посадъчен“ материал (от екземпляри в ранните етапи от живота до възрастни 

екземпляри) в естествена среда и последващото му наедряване в плен до 

размер, подходящ за пускане на пазара, като се използват техники за 

производство на аквакултури; 

16) „първа продажба“ по отношение на аквакултурите означава първоначалната 

финансова операция, при която продукти от аквакултури за първи път се 

пускат на пазара; 

17) „рибарници и развъдници“ означава места за изкуствено размножаване, 

излюпване и отглеждане по време на ранните етапи от живота на водните 

организми. За статистически цели рибарниците се ограничават до 

производството на оплодени яйца. Младите екземпляри водни животни в 

ранния си стадий на развитие се произвеждат в развъдниците; 

                                                                                                                                                         
№ 104/2000 на Съвета (ОВ L 354, 28.12.2013 г., стр. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1379/oj). 
38 Списък на видовете ASFIS (Aquatic Sciences and Fisheries Information System) за целите на 

статистиката в областта на рибарството (https://www.fao.org/fishery/en/collection/asfis/en). 
39 Наръчник за статистическите стандарти за рибарство на координационната работна група,  

раздел З — „Риболовни зони за статистически цели“ (https://www.fao.org/cwp-on-fishery-

statistics/handbook/general-concepts/main-water-areas/en/).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1379/oj
https://www.fao.org/fishery/en/collection/asfis/en
https://www.fao.org/cwp-on-fishery-statistics/handbook/general-concepts/main-water-areas/en/
https://www.fao.org/cwp-on-fishery-statistics/handbook/general-concepts/main-water-areas/en/
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18) „производство на аквакултури“ означава добивът от аквакултури, включително 

продукцията от рибарници и развъдници, предложена за продажба; 

19) „пускане в естествена среда“ означава целенасочено пускане на водни 

организми за възстановяване на популацията в реки, езера и други водни 

басейни за цели, различни от тези, свързани с аквакултурите; 

20) „единица на наблюдение“ означава идентифицирана единица, за която могат да 

се получат данни; 

21) „област“ означава един или няколко набора от данни, които включват 

конкретни теми; 

22) „тема“ означава съдържанието на информацията, която трябва да бъде 

съставена за единиците на наблюдение, като всяка тема включва една или 

повече подробни теми; 

23) „подробна тема“ означава подробното съдържание на информацията, която 

трябва да бъде изготвена за свързаните с дадена тема единици на наблюдение; 

всяка подробна тема обхваща една или повече променливи; 

24) „набор от данни“ означава една или няколко агрегирани променливи, 

организирани в структурирана форма; 

25) „променлива“ означава характеристика на дадена единица на наблюдение, 

която може да има повече от един набор от стойности; 

26) „специални данни“ означава данни, които са от особен интерес за ползвателите 

в конкретен момент, но не са включени в събираните редовно набори от данни; 

27) „административни данни“ означава данни, които са генерирани от 

нестатистически източник и обикновено се притежават от публични органи или 

частни организации, чиято основна цел не е да изготвят статистически данни; 

28) „метаданни“ означава информацията, която е необходима, за да се използват и 

тълкуват статистическите данни, и която описва данните по структуриран 

начин. 

Член 3 

Единици на наблюдение 

За целите на настоящия регламент се получават данни за следните единици на 

наблюдение: 

а) риболовния флот на Съюза; 

б) риболовни флотове, различни от тези на Съюза, които разтоварват продукти от 

риболов в Съюза; 

в) физически или юридически лица, които притежават лицензия или са 

регистрирани в алтернативна система за риболов без кораб; 

г) корабособственици, търговци на едро, регистрирани купувачи, регистрирани 

тръжни центрове и организации на производители, упълномощени от 

държавите членки; 

д) физически лица, извършващи любителски риболов в Съюза; 

е) стопанства за аквакултури в Съюза. 
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Член 4 

Изисквания по отношение на данните 

1. Подробните теми, честотата на предаване, референтните периоди, измеренията 

по отношение на уязвимите видове, биологичното производство и 

регионалната разбивка на посочените в член 1 статистически данни, свързани с 

рибарството и аквакултурите, са определени в приложението. 

2. Регионалните данни за морските води се предават на равнището на най-

подробните статистически риболовни региони, използвани в риболовните зони 

на ФАО. Регионалните данни за вътрешните води се предават на ниво NUTS 2, 

определено в Регламент (ЕО) № 1059/2003. 

3. С цел да се ограничи административната и финансовата тежест, дадена 

държава членка може да бъде освободена от задължението за представяне на 

Комисията (Евростат) на данни за определена променлива, ако: 

а)  променливата има нулева или ниска стойност в съответната държава 

членка; или 

б) променливата представлява малък процент от производството на 

аквакултури на национално или на регионално равнище (съответната зона 

на ФАО или на ниво NUTS 2). 

4. На Комисията се предоставя правомощието да приема делегирани актове в 

съответствие с член 15 с цел изменение на приложението чрез добавяне, 

заличаване или промяна на подробни теми, включително на техните описания, 

както и чрез промяна на честотата на предаване, референтните периоди и 

приложимите измерения на подробните теми, посочени в приложението. 

5. Комисията приема актове за изпълнение, за да определи, когато е приложимо, 

следните технически елементи на отделните набори от данни, които се 

предават на Комисията (Евростат): 

а) списъка на променливите; 

б) описанията на променливите; 

в) мерните единици; 

г) променливите за уязвимите видове; 

д) променливите за биологичното производство; 

е) променливите на регионално равнище; 

ж) праговете за определяне на променливи за изключване; 

з) изискванията за точност; 

и) методическите правила; 

й) крайните срокове за предаване на данните. 

Тези актове за изпълнение се приемат съгласно процедурата по разглеждане, 

посочена в член 16, параграф 2, най-малко девет месеца преди началото на 

съответната референтна година. 

6. Държавите членки предават данните и съответните метаданни, като използват 

технически формат, посочен от Комисията (Евростат) за всеки набор от данни. 
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За предаване на данните на Комисията (Евростат) се използва единната входна 

точка. 

Член 5 

Събиране на специални данни 

1. На Комисията се предоставя правомощието да приема делегирани актове в 

съответствие с член 15 за допълване на настоящия регламент чрез определяне 

на данните, които трябва да се предават от държавите членки по конкретен 

повод, когато в рамките на обхвата на настоящия регламент събирането на 

допълнителна информация се счита за необходимо с цел удовлетворяване на 

допълнителните статистически потребности. В тези делегирани актове се 

определят: 

а) темите и подробните теми, свързани с областите, посочени в член 1, 

които трябва да бъдат включени при събиране на специалните данни, и 

основанията за такива допълнителни статистически потребности; 

б) референтните периоди. 

2. На Комисията се предоставя правомощието да приема делегираните актове по 

параграф 1, считано от референтната година [две години след датата на 

влизане в сила на настоящия регламент]. Между крайните срокове за 

предаване на последователни събирания на специални данни трябва да има 

интервал от най-малко две години. 

3. За целите на събирането на специални данни в съответствие с параграф 1 

Комисията приема актове за изпълнение, за да определи следните технически 

елементи на предаваните данни, когато е приложимо: 

а) списъка на променливите; 

б) описанията на променливите; 

в) мерните единици; 

г) променливите за уязвимите видове; 

д) променливите за биологичното производство; 

е) променливите на регионално равнище; 

ж) праговете за определяне на променливи за изключване; 

з) изискванията за точност; 

и) методическите правила; 

й) крайните срокове за предаване на данните; 

к) единиците на наблюдение. 

Тези актове за изпълнение се приемат съгласно процедурата по разглеждане, 

посочена в член 16, параграф 2, най-малко девет месеца преди началото на 

съответната референтна година. 
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Член 6 

Обхват 

1. Статистическите данни трябва да са представителни за статистическата 

съвкупност, която описват. 

2. С цел да се намали административната тежест и тежестта върху 

статистическите респонденти, посочените в член 1, параграф 2 данни за 

рибарството и аквакултурите във всяка държава членка трябва да обхващат 

най-малко: 

95 % от теглото на търговския улов; 

90 % от риболовния флот на Съюза във връзка с теглото на изхвърления улов; 

90 % от физическите лица, извършващи любителски риболов в Съюза; 

95 % от теглото на разтоварванията; 

95 % от риболовния флот на Съюза; 

95 % от производството на аквакултури. 

Член 7 

Изготвяне на европейска статистика в областта на рибарството и аквакултурите 

1. С цел изготвяне на европейска статистика за улова и за риболовния флот на 

Съюза Комисията (Евростат) използва повторно съответните данни от базите 

данни или регистрите, създадени съгласно правото на Съюза, както е посочено 

в член 8, параграф 2, които или се поддържат от Комисията, или са създадени 

на национално равнище и Комисията има достъп до тях. Преди 

разпространението на тези статистически данни Комисията (Евростат) се 

консултира със съответните национални статистически органи, за да гарантира, 

че са спазени изискванията за статистическа поверителност. В случай че 

държава членка възразява Комисията (Евростат) да използва повторно 

националните ѝ данни, тя предава на Комисията (Евростат) данните относно 

улова и риболовния флот под формата на агрегирани набори от данни. Такова 

възражение трябва да бъде надлежно обосновано и да се съобщи от 

съответната държава членка на Комисията (Евростат) не по-късно от 12 месеца 

преди началото на референтната година. 

2. С цел изготвяне на европейска статистика за разтоварванията и аквакултурите 

държавите членки предават на Комисията (Евростат) статистически данни за 

разтоварванията и аквакултурите под формата на агрегирани набори от данни.  

3. В случай че е налице достъп до съответни данни относно разтоварванията и 

аквакултурите от други бази данни или регистри, създадени съгласно правото 

на Съюза, Комисията (Евростат) използва повторно тези данни, за да изготвя 

статистика, при спазване на същите процедури като определените в параграф 1, 

при условие че тези данни отговарят на изискванията по отношение на 

качеството, посочени в член 11. 
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Член 8 

Източници на данни и методи 

1. Държавите членки използват един или повече от следните източници на данни 

и методи, при условие че те позволяват изготвяне на статистика, която 

отговаря на изискванията по отношение на качеството, посочени в член 11: 

а) административните източници на данни, посочени в параграф 2; 

б) административни източници на данни, основаващи се на националното 

право; 

в) статистически изследвания; 

г) иновативни методи и източници, като например цифрови инструменти и 

дистанционни сензори. 

2. По отношение на параграф 1, буква а) от настоящия член държавите членки 

могат да използват данните от следните източници: 

а) електронните бази данни, създадени съгласно Регламент (ЕО) № 

1224/2009; 

б) компютризираните бази данни, създадени съгласно 

Регламент (ЕС) 2017/1004; 

в) регистъра на риболовния флот на Съюза, създаден съгласно Регламент за 

изпълнение (ЕС) 2017/218 на Комисията; 

г) регистрите, създадени съгласно Регламент (ЕС) 2018/848; 

д) всички други съответни административни източници на данни, създадени 

съгласно правото на Съюза. 

Член 9 

Обмен на данни с международни организации 

Комисията (Евростат) може да предава агрегираните данни, обхванати от настоящия 

регламент, на международни, междуправителствени и регионални организации за 

управление на рибарството, при условие че между Комисията (Евростат) и съответната 

организация се установи договореност, с която се гарантира, че данните се използват 

единствено за статистически или научни цели. В рамките на тази договореност също 

така се прилагат подходящи мерки: i) за защита на данните, и по-специално за 

гарантиране на физическата и логическата защита на поверителните данни; и ii) за 

наблюдение и предотвратяване на риска от неправомерно разкриване на данни или 

всякаква употреба извън целите, за които са предадени данните. Предаването на 

поверителни данни в този контекст се извършва със съгласието на съответната държава 

членка. 

Член 10 

Референтен период 

Първият референтен период започва през календарната година [да се въведе годината, 

започваща на 1 януари след изтичането на 18 месеца от приемането]. 
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Член 11 

Изисквания по отношение на качеството и докладване за качеството 

1. За целите на настоящия регламент се прилагат критериите за качество, 

определени в член 12, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 223/2009. 

2. Държавите членки предприемат необходимите мерки за осигуряване на 

качеството на данните и метаданните, предавани на Комисията. 

3. Комисията (Евростат) извършва оценка на качеството на данните и 

метаданните, които ѝ се предават или са получени от административни 

източници на равнището на Съюза. 

4. За целите на параграф 3 всяка държава членка представя на Комисията 

(Евростат) за първи път до [попълва се по целесъобразност] и на всеки три 

години след това доклади относно качеството, в които се описват 

статистическите процеси за данните, предадени през периода, включително и 

по-конкретно: 

а)  метаданни, описващи използваната методика и начина за постигане на 

техническите спецификации, определени в настоящия регламент; 

б)  информация за качеството на данните, получени от източниците, 

посочени в член 8, параграф 1 и използвани за изготвяне на статистика 

съгласно настоящия регламент; 

в)  информация за спазването на изискванията във връзка с обхвата, 

предвидени в член 6. 

5. Комисията (Евростат) публикува на всеки три години доклад относно 

качеството на статистиката в областта на рибарството и аквакултурите, 

изготвена съгласно процедурите, посочени в член 7. 

6. Комисията приема актове за изпълнение за определяне на практическите 

условия във връзка с докладите относно качеството и тяхното съдържание. 

Тези актове за изпълнение се приемат съгласно процедурата по разглеждане, 

посочена в член 16, параграф 2. 

7. Ако е необходимо, държавите членки уведомяват Комисията (Евростат) за 

всяка значима информация или промяна във връзка с изпълнението на 

настоящия регламент, която би могла да повлияе на качеството на предаваните 

данни. 

8. След надлежно обосновано искане на Комисията (Евростат) държавите членки 

предоставят всяка необходима допълнителна информация, която се изисква за 

оценяване на качеството на предадените данни и метаданни. 

Член 12 

Преходен режим за данните за улова на уязвими видове и улова от 

любителски риболов 

Чрез дерогация от член 7 държавите членки се освобождават от задължението за 

предаване на данни, свързани с улова на уязвими видове и улова от любителски 

риболов, докато данните не бъдат налични съгласно изискванията на членове 14 и 55 от 

Регламент (ЕО) № 1224/2009 на Съвета. 
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Член 13 

Финансов принос на Съюза 

1. За целите на изпълнението на настоящия регламент може да бъде предоставен 

финансов принос от общия бюджет на Съюза за националните статистически 

институти и други национални органи, включени в списъка, посочен в член 5, 

параграф 2 от Регламент (ЕО) № 223/2009, за покриване на разходите за 

следните дейности: 

а) събирането на специални данни, посочено в член 5 от настоящия 

регламент; 

б) използването на иновативни методи и подходи, като например цифрови 

инструменти и дистанционни сензори, посочени в член 8, параграф 1, 

буква г) от настоящия регламент. 

2. Финансовият принос на Съюза по настоящия член не трябва да надвишава 

90 % от допустимите разходи. 

3. Размерът на финансовия принос на Съюза по настоящия член се определя 

съгласно правилата на съответната програма за финансиране в зависимост от 

наличното финансиране. 

Член 14 

Дерогации 

1. Когато прилагането на настоящия регламент или на актовете за изпълнение и 

делегираните актове, приети в съответствие с него, налагат значителни 

адаптации в статистическата система на държава членка, Комисията може да 

приема актове за изпълнение, с които се предоставят дерогации на съответната 

държава членка за максимален срок от две години. Съответната държава 

членка представя на Комисията надлежно обосновано искане за такава 

дерогация в срок от три месеца от датата на влизане в сила на съответния акт.

   

  

Отражението на тези дерогации върху съпоставимостта на данните на 

държавите членки или върху изчисляването на изискваните актуални и 

представителни европейски агрегати трябва да е минимално. При 

предоставянето на дерогацията се взема предвид тежестта върху 

респондентите. 

2. Актовете за изпълнение, посочени в параграф 1, първа алинея, се приемат 

съгласно процедурата по разглеждане, посочена в член 16, параграф 2. 

Член 15 

Упражняване на делегирането 

1. Правомощието да приема делегирани актове се предоставя на Комисията при 

спазване на предвидените в настоящия член условия. 

2. Правомощието да приема делегирани актове, посочено в член 4, параграф 4, се 

предоставя на Комисията за неопределен срок след датата на влизане в сила на 

настоящия регламент. 
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3. Правомощието да приема делегирани актове, посочено в член 5, параграф 1, се 

предоставя на Комисията за неопределен срок, считано от [две години след 

датата на влизане в сила на настоящия регламент]. 

4. Делегирането на правомощия, посочено в член 4, параграф 4 и член 5, 

параграф 1, може да бъде оттеглено по всяко време от Европейския парламент 

или от Съвета. С решението за оттегляне на делегирането на правомощия се 

прекратява посоченото в него делегиране на правомощия. Решението поражда 

действие в деня след деня на публикуването му в Официален вестник на 

Европейския съюз или на по-късна дата, посочена в решението. То не засяга 

действителността на делегираните актове, които вече са в сила. 

5. Преди приемането на делегиран акт Комисията се консултира с експерти, 

определени от всяка държава членка в съответствие с принципите, залегнали в 

Междуинституционалното споразумение за по-добро законотворчество от 

13 април 2016 г. 

6. Веднага след като приеме делегиран акт, Комисията нотифицира акта 

едновременно на Европейския парламент и на Съвета. 

7. Делегиран акт, приет съгласно член 4, параграф 4 или член 5, параграф 1, влиза 

в сила единствено ако нито Европейският парламент, нито Съветът са 

представили възражения в срок от два месеца след нотифицирането на акта на 

Европейския парламент и Съвета или ако преди изтичането на този срок и 

Европейският парламент, и Съветът са уведомили Комисията, че няма да 

представят възражения. Този срок се удължава с два месеца по инициатива на 

Европейския парламент или на Съвета. 

Член 16 

Процедура на комитет 

1. Комисията се подпомага от Комитета на Европейската статистическа система, 

създаден с Регламент (ЕО) № 223/2009. Този комитет е комитет по смисъла на 

Регламент (ЕС) № 182/2011. 

2. При позоваване на настоящия параграф се прилага член 5 от Регламент (ЕС) 

№ 182/2011. 

Член 17 

Отмяна 

1. Регламенти (ЕО) № 1921/2006, (ЕО) № 762/2008, (ЕО) № 216/2009, 

(ЕО) № 217/2009 и (ЕО) № 218/2009 на Европейския парламент и на Съвета се 

отменят, считано от 1 януари [на годината, следваща 18 месеца след 

приемането], без да се засягат предвидените в посочените правни актове 

задължения за предаване на данни и метаданни, включително доклади относно 

качеството, за референтните периоди, които предхождат изцяло или частично 

посочената дата. 

2. Позоваванията на отменените правни актове се считат за позовавания на 

настоящия регламент. 
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Член 18 

Влизане в сила 

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването му в 

Официален вестник на Европейския съюз. 

Той се прилага от 1 януари [на годината, следваща 18 месеца след приемането]. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички 

държави членки. 

Съставено в Брюксел на  година. 

За Европейския парламент За Съвета 

Председател Председател 
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1. РАМКА НА ПРЕДЛОЖЕНИЕТО/ИНИЦИАТИВАТА 

1.1. Наименование на предложението/инициативата 

Регламент на Европейския парламент и на Съвета относно европейската 

статистика в областта на рибарството и аквакултурите и за отмяна на 

регламенти (ЕО) № 1921/2006, (ЕО) № 762/2008, (ЕО) № 216/2009, 

(ЕО) № 217/2009 и (ЕО) № 218/2009 на Европейския парламент и на Съвета 

1.2. Съответни области на политиката 

Изготвяне на европейска статистика и общата политика в областта на 

рибарството 

1.3. Цели 

1.3.1. Общи цели 

Законодателството за европейската статистика в областта на рибарството и 

аквакултурите има за цел да осигури висококачествена, съпоставима и 

актуална европейска статистика в областта на рибарството (улова, 

разтоварванията и флота) и аквакултурите, която подпомага разработването, 

изпълнението, наблюдението и оценката на ОПОР и на съответните политики 

на ЕС, като същевременно намалява административната тежест и разходите за 

държавите членки. 

Европейската статистика в областта на рибарството и аквакултурите ще бъде 

уредена от основен рамков регламент и актове за изпълнение. Тъй като 

основният акт относно европейската статистика в областта на рибарството и 

аквакултурите е регламент, той се прилага пряко в държавите членки, докато с 

актовете за изпълнение ще се определят главно списъци с променливи, 

описания и методически изисквания. 

1.3.2. Специфични цели 

Специфична цел № 1 

Да се наложи правно изискване към държавите членки да изготвят статистика в 

областта на рибарството и аквакултурите, която обхваща цялата територия на 

ЕС;  

Специфична цел № 2 

Да се изготви рамка за съпоставима и висококачествена статистика в тази 

област. 

1.3.3. Очаквани резултати и отражение 

За ползвателите на данни, като например Европейската комисия и други 

институции на ЕС, европейската статистика в областта на рибарството и 

аквакултурите следва да осигури висококачествена, съпоставима и актуална 

европейска статистика в областта на рибарството и аквакултурите с оглед на 

изпълнението, наблюдението и оценката на ОПОР и на съответните политики 

на ЕС. 



 

BG 4  BG 

За националните органи, изготвящи данни, европейската статистика в областта 

на рибарството и аквакултурите следва да намали административната тежест и 

разходите. 

За секторите на рибарството и аквакултурите европейската статистика в 

областта на рибарството и аквакултурите следва да осигури данни за 

наблюдение на пазара, без да налага допълнителна тежест. 

1.3.4. Показатели за изпълнението 

Пълнота на статистиката в областта на рибарството и аквакултурите. 

Разпространение на статистиката в областта на рибарството и аквакултурите в 

обществено достъпните бази данни на Евростат. 

1.4. Предложението/инициативата е във връзка с: 

 ново действие 

 ново действие след пилотен проект/подготвително действие1 

 продължаване на съществуващо действие 

 сливане или пренасочване на едно или няколко действия към друго/ново 

действие 

1.5. Мотиви за предложението/инициативата 

1.5.1. Изисквания, които трябва да бъдат изпълнени в краткосрочна или 

дългосрочна перспектива, включително подробен график за изпълнението на 

инициативата 

От създаването на Европейската икономическа общност през 50-те години на 

XX век досега Евростат осигурява необходимата за дейностите на ЕС 

европейска статистика в областта на рибарството относно улова на риба, 

разтоварванията, риболовния флот на Съюза и аквакултурите. Понастоящем 

тази статистика се урежда от пет правни акта, приети още през 90-те години на 

XX век, които бяха преработени през първото десетилетие на XXI век. В 

съответните регламенти се определят статистическите променливи, 

обхванатите риболовни зони, референтните периоди, сроковете за предаване, 

критериите за качество на статистическите данни и др. 

За разработването, изпълнението, наблюдението и оценката на политиките и 

законодателството на Европейския съюз, свързани с рибарството, е необходима 

относима, съпоставима и актуална официална европейска статистика. Такава 

статистика е необходима по-конкретно за: i) опазването на морските 

биологични ресурси; ii) ОПОР, включително аквакултурите; и iii) политиките и 

законодателството на ЕС — например в областта на околната среда, 

адаптирането към изменението на климата и смекчаването на последиците от 

него, регионите, общественото здравеопазване, безопасността на храните и 

Програмата на ООН до 2030 г., с която се набелязват цели за устойчиво 

развитие. Тази статистика също така е от полза за наблюдение на 

въздействието на рибарството върху уязвимите видове и местообитания, както 

и на въздействието на аквакултурите върху качеството на водите. 

                                                 
1 Съгласно член 58, параграф 2, буква а) или б) от Финансовия регламент. 
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Въпреки това заради промените и реформите на ОПОР, новите инициативи на 

ЕС и наличието на все повече административни и други източници на данни за 

изготвяне на статистика в областта на рибарството през последните години 

относимостта на настоящата правна рамка намаля и тя вече не успява толкова 

ефективно да удовлетвори потребностите от данни. Освен това настоящата 

правна уредба не е много гъвкава, като в резултат на нейната сложност голяма 

част от данните за аквакултурите се обозначават като поверителни и съответно 

стават недостъпни за обществеността. Налице са и припокривания между 

информационните потоци, свързани с рибарството, които са насочени от 

държавите — членки на ЕС, към различни служби на Европейската комисия и 

към различни международни организации. За преодоляването на тези 

предизвикателства е необходим нов правен акт. 

Следователно настоящото предложение за нов регламент в областта на 

статистиката е насочено към подобряване на относимостта на европейската 

статистика в областта на рибарството и аквакултурите чрез по-ефективно 

удовлетворяване на нуждите на ползвателите и повишаване на гъвкавостта. 

Същевременно с него се разширява обхватът и се намалява обемът на 

поверителните данни и се набелязват действия за разрешаване на проблемите, 

свързани с качеството на изходните данни. Това води до по-малко пропуски, 

припокривания и несъответствия в данните в рамките както на европейските, 

така и на световните системи за статистика в областта на рибарството. 

Очаква се Комисията да приеме предложение за новата правна рамка за 

европейската статистика в областта на рибарството и аквакултурите до 2025 г. 

Очаква се Европейският парламент и Съветът да приемат регламента през 

2027 г., като разпоредбите за прилагане следва да се приемат впоследствие — 

през 2028 г. 

1.5.2. Добавена стойност от участието на ЕС (може да е в резултат от различни 

фактори, например ползи по отношение на координацията, правна сигурност, 

по-добра ефективност или взаимно допълване). За целите на този раздел 

„добавена стойност от участието на ЕС“ е стойността, която е резултат 

от действието на равнище ЕС и е допълнителна спрямо стойността, която 

би била създадена само от отделните държави членки. 

Тъй като ЕС има изключителна компетентност по отношение на ОПОР, тя 

поначало е свързана с действията на ЕС. 

Всяка обща политика в областта на рибарството трябва поначало да се 

основава на съпоставима, актуална и висококачествена официална европейска 

статистика в областта на рибарството и аквакултурите, което може да се 

гарантира единствено с действия на равнището на ЕС. Тази цел не може да се 

постигне с изолирани действия на държавите членки, а само чрез общ и 

координиран подход. Законодателството относно европейската статистика в 

областта на рибарството и аквакултурите осигурява обща за целия ЕС рамка за 

събиране на данни и предоставяне на статистика в областта на рибарството и 

аквакултурите, като се използват понятия и определения, хармонизирани във 

всички държави членки. С него се налагат общи стандарти и методики, чрез 

които не само се получават съпоставимите резултати, необходими за целите на 

управлението и анализа в контекста на ОПОР и на други политики на ЕС, но 

също така се повишават ефективността, актуалността и надеждността. 
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Европейската статистика в областта на рибарството и аквакултурите генерира 

значителна добавена стойност, като обединява всеобхватна поредица от 

действия, с които: i) се съгласуват нуждите на ползвателите, определенията и 

изискванията; ii) се координират съставянето и предаването на данни; iii) се 

създават общи критерии за качество и рамка за валидиране; и iv) се следи за 

спазването на правната рамка. С този интегриран процес се гарантира, че 

европейската статистика в областта на рибарството и аквакултурите е на 

разположение на широката общност от ползватели. 

1.5.3. Изводи от подобен опит в миналото 

В оценката на европейската статистика в областта на рибарството от 2019 г. 

бяха изтъкнати следните аспекти: 

1. настоящото законодателство относно европейската статистика в областта на 

рибарството не предоставя подходящо решение на новите и нововъзникващите 

нужди от данни; 

2. настоящата правна уредба не е достатъчно гъвкава и не реагира достатъчно 

бързо на нововъзникващите нужди; 

3. настоящите законови изисквания за аквакултурите са твърде обстойни и 

водят до голям брой поверителни стойности; 

4. статистиката би могла да се изготвя по-ефективно, ако се използват 

европейски административни източници на данни; 

5. налице са няколко припокриващи се информационни потока. 

1.5.4. Съвместимост с многогодишната финансова рамка и евентуални синергии с 

други подходящи инструменти 

Не се прилага, тъй като ще се изпълни с вече съществуващите ресурси. 

1.5.5. Оценка на различните налични варианти за финансиране, включително 

възможностите за преразпределяне на средства 

Не се прилага, тъй като първото събиране на данни се очаква след края на 

настоящата МФР. 
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1.6. Продължителност на предложението/инициативата и на неговото/нейното 

финансово отражение 

 ограничена продължителност 

–  в сила от [ДД/ММ]ГГГГ до [ДД/ММ]ГГГГ 

–  финансово отражение от ГГГГ до ГГГГ за бюджетните кредити за поети 

задължения и от ГГГГ до ГГГГ за бюджетните кредити за плащания. 

 неограничена продължителност 

– Изпълнение с период на започване на дейност от 2027 до 2030 г., 

– последван от функциониране с пълен капацитет. 

1.7. Планирани методи на изпълнение на бюджета2 

 Пряко управление от Комисията 

–  от нейните служби, включително от нейния персонал в делегациите на 

Съюза; 

–  от изпълнителните агенции 

 Споделено управление с държавите членки 

 Непряко управление чрез възлагане на задачи по изпълнението на бюджета 

на: 

–  трети държави или на органите, определени от тях 

–  международни организации и техните агенции (да се уточни) 

–  Европейската инвестиционна банка и Европейския инвестиционен фонд 

–  органите, посочени в членове 70 и 71 от Финансовия регламент 

–  публичноправни органи 

–  частноправни организации със задължение за обществена услуга, 

доколкото тези организации разполагат с подходящи финансови гаранции 

–  частноправни организации на държава членка, на които е възложено 

осъществяването на публично-частно партньорство и които разполагат с 

подходящи финансови гаранции 

–  организации или лица, на които е възложено изпълнението на 

специфични дейности в областта на общата външна политика и политика на 

сигурност съгласно дял V от Договора за Европейския съюз и които са 

посочени в съответния основен акт 

– ̈ субекти, установени в държава членка и уредени от националното частно 

право или от правото на Съюза, които удовлетворяват съответните секторни 

условия за възлагане на усвояването на средства или бюджетни гаранции на 

Съюза, доколкото тези субекти са контролирани от публичноправни органи 

или от частноправни организации със задължение за обществена услуга и 

                                                 
2 Подробности във връзка с методите на изпълнение на бюджета и позовавания на Финансовия 

регламент могат да бъдат намерени на уебсайта BUDGpedia: 

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-

implementation/Pages/implementation-methods.aspx 

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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разполагат с подходящи финансови гаранции, които са под формата на 

солидарна отговорност на контролните органи или еквивалентни финансови 

гаранции и които за всяко действие могат да покрият максималния размер 

на подкрепата от Съюза. 
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2. МЕРКИ ЗА УПРАВЛЕНИЕ 

2.1. Правила за мониторинг и докладване 

Стандартните правила за мониторинг и докладване на Комисията. 

2.2. Системи за управление и контрол 

2.2.1. Обосновка на предложените методи на изпълнение на бюджета, механизми 

за осъществяване на финансирането, начини за плащане и стратегия за 

контрол 

Стандартната система за управление на безвъзмездните средства на Евростат. 

2.2.2. Информация относно установените рискове и системите за вътрешен 

контрол, създадени с цел намаляването им 

Стандартната система за управление на риска на Евростат. 

2.2.3. Оценка и обосновка на разходната ефективност на контрола (съотношение 

между разходите за контрол и стойността на съответните управлявани 

средства) и оценка на очакваната степен на риска от грешки (при плащане и 

при приключване) 

Не се прилага. 

2.3. Мерки за предотвратяване на измами и нередности 

Комисията не финансира редовното изготвяне на статистика. В случай на 

събиране на специални данни Комисията ще обявява покани за представяне на 

предложения за безвъзмездни средства. 

В допълнение към прилагането на всички механизми за регулаторен контрол 

Евростат ще приложи стратегия за борба с измамите в съответствие с общите 

действия на Комисията в тази област. Така ще се гарантира, че подходът за 

управление на риска от измами е в състояние да идентифицира области, в 

които такъв риск съществува, както и подходящи ответни действия. При 

необходимост ще бъдат създадени конкретни информационни инструменти, 

предназначени за анализиране на случаите на измами. 

Евростат разработи стратегия за инспекция, която съпътства управлението на 

разходите. Включените в тази стратегия мерки и инструменти са изцяло 

приложими към предложения регламент. Чрез намаляването на сложността, 

прилагането на разходоефективни процедури за мониторинг и 

осъществяването на предварителни и последващи проверки въз основа на 

риска ще се намали вероятността от измами и ще се помогне за тяхното 

предотвратяване. В стратегията за инспекция са включени конкретни мерки за 

повишаване на информираността и подходящо обучение за предотвратяването 

на измами. 
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3. ОЧАКВАНО ФИНАНСОВО ОТРАЖЕНИЕ НА 

ПРЕДЛОЖЕНИЕТО/ИНИЦИАТИВАТА 

3.1. Съответни функции от многогодишната финансова рамка и разходни 

бюджетни редове 

 Съществуващи бюджетни редове 

По реда на функциите от многогодишната финансова рамка и на 

бюджетните редове. 

Финансовото отражение на предложението няма да бъде известно към момента 

на приемане на регламента. Приносът на ЕС не се прилага спрямо събираните 

редовно статистически данни, а само спрямо събирането на специални данни, 

посочено в член 5 от проекта на регламент. Първите специални данни могат да 

се съберат най-рано две години след първата референтна година, ако е 

установена надлежно обоснована неочаквана потребност от данни. Поради това 

не е възможно да се установи финансовото въздействие. 

Функция 

от 

многогоди

шната 

финансова 

рамка 

Бюджетен ред 
Вид на 

разхода Финансов принос  

Номер   
 

Многогод./

едногод.3. 

от 

държави 

от ЕАСТ4 

от държави 

кандидатк

и и 

потенциал

ни 

кандидати5 

от други 

трети 

държави 

други целеви 

приходи 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Многого

д./едного

д. 
ДА/НЕ ДА/НЕ ДА/НЕ ДА/НЕ 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Многого

д./едного

д. 
ДА/НЕ ДА/НЕ ДА/НЕ ДА/НЕ 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Многого

д./едного

д. 
ДА/НЕ ДА/НЕ ДА/НЕ ДА/НЕ 

 Поискани нови бюджетни редове 

По реда на функциите от многогодишната финансова рамка и на 

бюджетните редове. 

Функция 

от 
Бюджетен ред 

Вид на 

разхода Финансов принос  

                                                 
3. Многогод. = многогодишни бюджетни кредити / Едногод. = едногодишни бюджетни кредити. 
4 ЕАСТ: Европейска асоциация за свободна търговия. 
5 Държави кандидатки и ако е приложимо — потенциални кандидати от Западните Балкани. 
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многогоди

шната 

финансова 

рамка 
Номер   
 

Многогод./

едногод. 

от 

държави 

от ЕАСТ 

от държави 

кандидатк

и и 

потенциал

ни 

кандидати 

от други 

трети 

държави 

други целеви 

приходи  

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Многого

д./едного

д. 
ДА/НЕ ДА/НЕ ДА/НЕ ДА/НЕ 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Многого

д./едного

д. 
ДА/НЕ ДА/НЕ ДА/НЕ ДА/НЕ 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Многого

д./едного

д. 
ДА/НЕ ДА/НЕ ДА/НЕ ДА/НЕ 
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3.2. Очаквано финансово отражение на предложението върху бюджетните кредити 

3.2.1. Обобщение на очакваното отражение върху бюджетните кредити за оперативни разходи 

–  Предложението/инициативата не налага използване на бюджетни кредити за оперативни разходи 

–  Предложението/инициативата налага използване на бюджетни кредити за оперативни разходи съгласно обяснението по-

долу 

3.2.1.1. Бюджетни кредити от гласувания бюджет 

млн. евро (до 3-тия знак след десетичната запетая) 

Функция от многогодишната финансова 

рамка  
Номер  

 

ГД: <……> 
Година Година Година Година ОБЩО МФР 

2021—2027 г. 
2024 2025 2026 2027 

Бюджетни кредити за оперативни разходи  

Бюджетен ред 

Поети 

задължения 
(1а) 

    
0,000 

Плащания (2а) 
    

0,000 

Бюджетен ред 

Поети 

задължения 
(1б) 

    
0,000 

Плащания (2б) 
    

0,000 

Бюджетни кредити за административни разходи, финансирани от пакета за определени програми6 

Бюджетен ред 
 

(3) 
    

0,000 

ОБЩО бюджетни кредити 

за ГД <….> 

Поети 

задължения 
=1а+1б+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Плащания =2а+2б+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
Година Година Година Година ОБЩО МФР 

                                                 
6 Техническа и/или административна помощ и разходи в подкрепа на изпълнението на програми и/или дейности на ЕС (предишни редове BA), непреки 

научни изследвания, преки научни изследвания. 
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2024 2025 2026 2027 2021—2027 г. 

ОБЩО бюджетни кредити за оперативни 

разходи   
 

Поети 

задължения 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Плащания (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ОБЩО бюджетни кредити за административни разходи, 

финансирани от пакета за определени програми  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ОБЩО бюджетни кредити по 

ФУНКЦИЯ <…> 

Поети 

задължения 
=4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

от многогодишната финансова рамка Плащания =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Функция от многогодишната финансова 
рамка  

Номер  

 

ГД: <……> 
Година Година Година Година ОБЩО МФР 

2021—2027 г. 2024 2025 2026 2027 

Бюджетни кредити за оперативни разходи  
     

Бюджетен ред 

Поети 

задължения 
(1а) 

    
0,000 

Плащания (2а) 
    

0,000 

Бюджетен ред 

Поети 

задължения 
(1б) 

    
0,000 

Плащания (2б) 
    

0,000 

Бюджетни кредити за административни разходи, финансирани от пакета за определени програми7  

                                                 
7 Техническа и/или административна помощ и разходи в подкрепа на изпълнението на програми и/или дейности на ЕС (предишни редове BA), непреки 

научни изследвания, преки научни изследвания. 
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Бюджетен ред 
 

(3) 
    

0,000 

ОБЩО бюджетни кредити 
Поети 

задължения 
=1а+1б+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

за ГД <….> Плащания =2а+2б+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

ГД: <……> 
Година Година Година Година ОБЩО МФР 

2021—2027 г. 2024 2025 2026 2027 

Бюджетни кредити за оперативни разходи  
     

Бюджетен ред 

Поети 

задължения 
(1а) 

    
0,000 

Плащания (2а) 
    

0,000 

Бюджетен ред 

Поети 

задължения 
(1б) 

    
0,000 

Плащания (2б) 
    

0,000 

Бюджетни кредити за административни разходи, финансирани от пакета за определени програми8  

Бюджетен ред 
 

(3) 
    

0,000 

ОБЩО бюджетни кредити 
Поети 

задължения 
=1а+1б+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

за ГД <….> Плащания =2а+2б+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

 

Година Година Година Година ОБЩО МФР 

2021—2027 г. 2024 2025 2026 2027 

ОБЩО бюджетни кредити за оперативни 

разходи   
 

Поети 

задължения 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Плащания (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

                                                 
8 Техническа и/или административна помощ и разходи в подкрепа на изпълнението на програми и/или дейности на ЕС (предишни редове BA), непреки 

научни изследвания, преки научни изследвания. 
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ОБЩО бюджетни кредити за административни разходи, 

финансирани от пакета за определени програми  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ОБЩО бюджетни кредити по 

ФУНКЦИЯ <…> 

Поети 

задължения 
=4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

от многогодишната финансова рамка Плащания =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    

Година Година Година Година ОБЩО МФР 

2021—2027 г. 

    

2024 2025 2026 2027 

• ОБЩО бюджетни кредити за оперативни 

разходи (всички оперативни функции) 

Поети 

задължения 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Плащания (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• ОБЩО бюджетни кредити за административни разходи, 

финансирани от пакета за определени програми (всички 

оперативни функции) 

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ОБЩО бюджетни кредити по функции 

1—6 

Поети 

задължения 
=4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

от многогодишната финансова рамка  
(референтна стойност) 

Плащания =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Функция от многогодишната финансова 

рамка  
7 „Административни разходи“9 

ГД: „Евростат“ (ESTAT) 

Година Година Година Година ОБЩО 

МФР 

2021—

2027 г. 
2024 2025 2026 2027 

 Човешки ресурси  0,000 0,000 0,000 0,564 0,564 

                                                 
9 Необходимите бюджетни кредити следва да се определят, като се използват данните за средните годишни разходи, налични на съответната уебстраница 

на BUDGpedia. 
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 Други административни разходи  0,000 0,000 0,000 0,056 0,056 

ОБЩО за ГД „Евростат“ Бюджетни кредити  0,000 0,000 0,000 0,620 0,620 

         

ГД: <……> 

Година Година Година Година ОБЩО 

МФР 

2021—

2027 г. 
2024 2025 2026 2027 

 Човешки ресурси  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Други административни разходи  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ОБЩО ГД <….> Бюджетни кредити  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

ОБЩО бюджетни кредити по ФУНКЦИЯ 7 от многогодишната 

финансова рамка  

(Общо поети 

задължения = 

Общо 

плащания) 

0,000 0,000 0,000 0,620 0,620 

млн. евро (до 3-тия знак след десетичната запетая) 

 

Година Година Година Година ОБЩО МФР 

2021—2027 г. 2024 2025 2026 2027 

ОБЩО бюджетни кредити по ФУНКЦИИ 1—7 Поети задължения 0,000 0,000 0,000 0,620 0,620 

от многогодишната финансова рамка  Плащания 0,000 0,000 0,000 0,620 0,620 

 

Година Година Година Година ОБЩО МФР 

2021—2027 г. 2024 2025 2026 2027 

ОБЩО бюджетни кредити за оперативни 

разходи   
 

Поети 

задължения 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Плащания (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ОБЩО бюджетни кредити за административни разходи, 

финансирани от пакета за определени програми  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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ОБЩО бюджетни кредити по 

ФУНКЦИЯ <…> 

Поети 

задължения 
=4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

от многогодишната финансова рамка Плащания =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Функция от многогодишната финансова 

рамка  
Номер  

 

ГД: <……> 
Година Година Година Година ОБЩО МФР 

2021—2027 г. 
2024 2025 2026 2027 

Бюджетни кредити за оперативни разходи  

Бюджетен ред 

Поети 

задължения 
(1а) 

    
0,000 

Плащания (2а) 
    

0,000 

Бюджетен ред 

Поети 

задължения 
(1б) 

    
0,000 

Плащания (2б) 
    

0,000 

Бюджетни кредити за административни разходи, финансирани от пакета за определени програми10 

Бюджетен ред 
 

(3) 
    

0,000 

ОБЩО бюджетни кредити 

за ГД <….> 

Поети 

задължения 
=1а+1б+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Плащания =2а+2б+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Година Година Година Година ОБЩО МФР 

2021—2027 г. 2024 2025 2026 2027 

ОБЩО бюджетни кредити за оперативни 

разходи   
 

Поети 

задължения 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Плащания (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

                                                 
10 Техническа и/или административна помощ и разходи в подкрепа на изпълнението на програми и/или дейности на ЕС (предишни редове BA), непреки 

научни изследвания, преки научни изследвания. 
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ОБЩО бюджетни кредити за административни разходи, 

финансирани от пакета за определени програми  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ОБЩО бюджетни кредити по 

ФУНКЦИЯ <…> 

Поети 

задължения 
=4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

от многогодишната финансова рамка Плащания =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    

Година Година Година Година ОБЩО МФР 

2021—2027 г. 

    

2024 2025 2026 2027 

• ОБЩО бюджетни кредити за оперативни 

разходи (всички оперативни функции) 

Поети 

задължения 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Плащания (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• ОБЩО бюджетни кредити за административни разходи, 

финансирани от пакета за определени програми (всички 

оперативни функции) 

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ОБЩО бюджетни кредити по 

функции 1—6 

Поети 

задължения 
=4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

от многогодишната финансова рамка 

(референтна стойност) 
Плащания =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Функция от многогодишната финансова 

рамка  
7 „Административни разходи“11 

млн. евро (до 3-тия знак след десетичната запетая) 

ГД: <……> 
Година Година Година Година ОБЩО МФР 2021—

2027 г. 2024 2025 2026 2027 

                                                 
11 Необходимите бюджетни кредити следва да се определят, като се използват данните за средните годишни разходи, налични на съответната уебстраница 

на BUDGpedia. 
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 Човешки ресурси  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Други административни разходи  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ОБЩО ГД <….> Бюджетни кредити  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

ГД: <……> 
Година Година Година Година ОБЩО МФР 2021—

2027 г. 2024 2025 2026 2027 

 Човешки ресурси  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Други административни разходи  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ОБЩО ГД <….> Бюджетни кредити  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

ОБЩО бюджетни кредити по ФУНКЦИЯ 7 от многогодишната 

финансова рамка  

(Общо 

поети 

задължения 

= Общо 

плащания) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

млн. евро (до 3-тия знак след десетичната запетая) 

 

Година Година Година Година ОБЩО МФР 2021—

2027 г. 2024 2025 2026 2027 

ОБЩО бюджетни кредити по ФУНКЦИИ 1—7 Поети задължения 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

от многогодишната финансова рамка  Плащания 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.2. Очакван резултат, финансиран с бюджетни кредити за оперативни разходи (не се попълва за децентрализираните агенции) 

Бюджетни кредити за поети задължения в милиони евро (до 3-тия знак след десетичната запетая) 

Да се 

посоч

ат 

целит

е и 

резул

  
Година   

2024 

Година   
2025 

Година   
2026 

Година   
2027 

Да се добавят толкова години, колкото е 

необходимо, за да се обхване 

продължителността на отражението (вж. 

раздел 1.6) 

ОБЩО 

РЕЗУЛТАТИ 
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татит

е 

 

 

Вид12 

 

Среде

н 

разхо

д 

Б
р

. Разхо

ди Б
р

. Разхо

ди Б
р

. Разхо

ди Б
р

. Разхо

ди Б
р

. Разхо

ди Б
р

. Разхо

ди Б
р

. Разхо

ди 

Общ 

бр. 
Общо разходи 

СПЕЦИФИЧНА ЦЕЛ 

№ 113... 

                

— 

Резулт

ат 

                  

— 

Резулт

ат 

                  

— 

Резулт

ат 

                  

Междинен сбор за 

специфична цел № 1 

                

СПЕЦИФИЧНА ЦЕЛ 

№ 2 … 

                

— 

Резулт

ат 

                  

Междинен сбор за 

специфична цел № 2 

                

ОБЩО                 

                                                 
12 Резултатите са продуктите и услугите, които ще бъдат доставени (например брой финансирани обмени на учащи се, дължина на построените пътища в 

километри и т.н.). 
13 Описана в раздел 1.3.2. „Специфични цели“ 
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3.2.3. Обобщение на очакваното отражение върху бюджетните кредити за административни разходи 

–  Предложението/инициативата не налага използване на бюджетни кредити за административни разходи 

–  Предложението/инициативата налага използване на бюджетни кредити за административни разходи съгласно обяснението по-

долу 

3.2.3.1. Бюджетни кредити от гласувания бюджет 

ГЛАСУВАНИ БЮДЖЕТНИ КРЕДИТИ 
Година Година Година Година ОБЩО 2021—

2027 г. 2024 2025 2026 2027 

ФУНКЦИЯ 7 

Човешки ресурси  0,000 0,000 0,000 0,564 0,564 

Други административни разходи  0,000 0,000 0,000 0,056 0,056 

Междинен сбор за ФУНКЦИЯ 7 0,000 0,000 0,000 0,620 0,620 

Извън ФУНКЦИЯ 7 

Човешки ресурси  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Други административни разходи 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Междинен сбор извън ФУНКЦИЯ 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

ОБЩО 0,000 0,000 0,000 0,620 0,620 

Бюджетните кредити, необходими за човешки ресурси и други административни разходи, ще бъдат покрити от бюджетни кредити на ГД, които вече са 

определени за управлението на действието и/или които са преразпределени в рамките на ГД, при необходимост заедно с допълнително отпуснати 

ресурси, които могат да бъдат предоставени на управляващата ГД в рамките на годишната процедура за отпускане на средства и като се имат предвид 

бюджетните ограничения. 

3.2.4. Очаквани нужди от човешки ресурси 

–  Предложението/инициативата не налага използване на човешки ресурси 

–  Предложението/инициативата налага използване на човешки ресурси съгласно обяснението по-долу 
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3.2.4.1. Финансирани от гласувания бюджет 

Оценката се посочва в еквиваленти на пълно работно време (ЕПРВ)14 

ГЛАСУВАНИ БЮДЖЕТНИ КРЕДИТИ 
Година Година Година Година 

2024 2025 2026 2027 

 Длъжности в щатното разписание (длъжностни лица и срочно наети служители)

20 01 02 01 (Централа и представителства на Комисията) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (Делегации на ЕС) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (Непреки научни изследвания) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (Преки научни изследвания) 0 0 0 0 

Други бюджетни редове (да се посочат) 0 0 0 0 

• Външен персонал (в ЕПРВ)

20 02 01 (ДНП, КНЕ от общия финансов пакет) 0 0 0 0 

20 02 03 (ДНП, МП, КНЕ и МЕД в делегациите на ЕС) 0 0 0 0 

Ред за административна 

подкрепа  
[XX.01.YY.YY] 

— в централата 0 0 0 0 

— делегациите на ЕС  0 0 0 0 

01 01 01 02 (ДНП, КНЕ — Непреки научни изследвания) 0 0 0 0 

01 01 01 12 (ДНП, КНЕ — Преки научни изследвания) 0 0 0 0 

Други бюджетни редове (да се посочат) — функция 7 0 0 0 0 

Други бюджетни редове (да се посочат) — извън функция 7 0 0 0 0 

ОБЩО 0 0 0 0 

Персонал, необходим за изпълнение на предложението (в ЕПРВ): 

                                                 
14 Посочете под таблицата по-долу колко ЕПРВ в рамките на посочения брой вече са разпределени за управлението на действието и/или могат да бъдат 

преразпределени в рамките на Вашата ГД и какви са нетните Ви нужди. 
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 Покрит от 

наличния 

понастоящем 

персонал в 

службите на 

Комисията  

Извънреден допълнителен персонал* 

  Финансиран по 

функция 7 

Финансиран от 

ред ВА 

Финансиран 

от такси 

Длъжности в щатното 

разписание 

3.  Не се прилага  

Външен персонал (ДНП, 

КНЕ, ПНА) 

    

Описание на задачите, които трябва да се изпълнят от: 

Длъжностни лица и срочно наети 

служители 

 

Външен персонал  

3.2.5. Преглед на очакваното отражение върху инвестициите, свързани с цифрови технологии 

Задължително: в таблицата по-долу следва да се включи най-добрата оценка на свързаните с цифровите технологии инвестиции, 

произтичащи от предложението/инициативата. 

По изключение, когато това е необходимо за изпълнението на предложението/инициативата, бюджетните кредити по функция 7 

следва да се представят в определения ред. 

Бюджетните кредити по функции 1—6 следва да бъдат отразени като „Разходи по политиката за информационни технологии за 

оперативни програми“. Тези разходи се отнасят до оперативния бюджет, който ще се използва за повторно 

използване/закупуване/разработване на ИТ платформи/инструменти, пряко свързани с изпълнението на инициативата, и свързаните 
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с тях инвестиции (например лицензи, проучвания, съхранение на данни и др.). Информацията, предоставена в тази таблица, следва 

да съответства на данните, представени в раздел 4 „Цифрови измерения“. 

ОБЩО бюджетни кредити за цифрови и 

информационни технологии 

Година Година Година Година 

ОБЩО МФР 2021—2027 г. 

2024 2025 2026 2027 

ФУНКЦИЯ 7 

Разходи за ИТ (институционални)  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Междинен сбор за ФУНКЦИЯ 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Извън ФУНКЦИЯ 7 

Разходи за информационни технологии, свързани 
с политиката, по оперативни програми 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Междинен сбор извън ФУНКЦИЯ 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

ОБЩО 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.6. Съвместимост с настоящата многогодишна финансова рамка 

Предложението/инициативата: 

–  може да се финансира изцяло чрез преразпределяне на средства в рамките на съответната функция от многогодишната 

финансова рамка (МФР) 

–  налага да се използват неразпределеният марж по съответната функция от МФР и/или специалните инструменти, предвидени в 

Регламента за МФР 

–  налага преразглеждане на МФР 

3.2.7. Финансов принос от трети страни 

Предложението/инициативата: 

–  не предвижда съфинансиране от трети страни 

–  предвижда следното съфинансиране от трети страни: 
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Бюджетни кредити в милиони евро (до 3-тия знак след десетичната запетая) 

 Година   
2024 

Година   
2025 

Година   
2026 

Година   
2027 

Общо 

Да се посочи съфинансиращият орган       

ОБЩО съфинансирани бюджетни кредити       

  

3.3. Очаквано отражение върху приходите 

–  Предложението/инициативата няма финансово отражение върху приходите. 

–  Предложението/инициативата има следното финансово отражение: 

–  върху собствените ресурси 

–  върху другите приходи 

–  да се отбележи, ако приходите са предназначени за конкретни разходни бюджетни редове 

млн. евро (до 3-тия знак след десетичната запетая) 

Приходен бюджетен ред: 
Налични бюджетни кредити 

за текущата финансова година 

Отражение на предложението/инициативата15 

Година 2024 Година 2025 Година 2026 Година 2027 

Статия …………      

За целевите приходи да се посочат съответните разходни бюджетни редове. 

Не е приложимо 

Други забележки (например метод/формула за изчисляване на отражението върху приходите или друга информация). 

                                                 
15 Що се отнася до традиционните собствени ресурси (мита, налози върху захарта), посочените суми трябва да бъдат нетни, т.е. брутни суми, от които са 

приспаднати 20 % за разходи по събирането. 
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Не е приложимо 

4. ЦИФРОВО ИЗМЕРЕНИЕ 

4.1. Изисквания, свързани с цифрови аспекти 

Препратка към 

изискването 
Описание на изискването Засегнат от изискването субект 

Процеси на високо 

равнище 
Категория 

Член 4 
Изисквания по отношение на данните 

 

Държавите членки, 

Европейската комисия 

Събиране на данни; 

предаване на данни  

Данни; 

цифрови 

обществен

и услуги 

Член 5 Събиране на специални данни 

 

Държавите членки, 

Европейската комисия 

Събиране на данни; 

предаване на данни  

Данни; 

цифрови 

обществен

и услуги 

Член 6 Обхват Държавите членки, 

Европейската комисия 

Събиране на данни; 

проверка на 

качеството на данните 

Данни; 

цифрови 

обществен

и услуги 

Член 7 Изготвяне на европейска статистика в 

областта на рибарството и аквакултурите 

 

Държавите членки, 

Европейската комисия 

Повторно използване 

на данни; обработка 

на данни; предаване 

на данни 

Данни; 

цифрови 

решения 

цифрови 

обществен

и услуги 

Член 8 Източници на данни и методи Държавите членки Повторно използване 

на данни; обработка 

на данни; предаване 

на данни 

Данни, 

цифрови 

решения; 

цифрови 

обществен
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Препратка към 

изискването 
Описание на изискването Засегнат от изискването субект 

Процеси на високо 

равнище 
Категория 

и услуги 

Член 9 Обмен на данни с международни 

организации 

Държавите членки, 

Европейската комисия, 

международни, 

междуправителствени и 

регионални организации за 

управление на рибарството 

 

Повторно използване 

на данни, предаване 

на данни; 

Данни; 

цифрови 

обществен

и услуги 

Член 11 Изисквания по отношение на 

качеството и докладване за качеството 

Държавите членки, 

Европейската комисия 

 

Проверка на 

качеството на данните 

Данни; 

цифрови 

обществен

и услуги 

Член 12 Преходен режим за данните за улова 

от любителски риболов и данните за 

улова на уязвими видове 

 

Държавите членки, 

Европейската комисия 

 

Предаване на данни Данни; 

цифрови 

обществен

и услуги 

 

4.2. Данни 

Вид на данните Препратки към изискването Стандарт и/или 

спецификация (ако е 

приложимо) 

Статистика в областта на рибарството (улов, разтоварвания и 

риболовен флот) 

Член 4; член 5; член 6; член 7; 

член 8; член 9; член 11; 

член 12 

Данните трябва да 

отговарят на 

изискванията, 

определени в 

приложението. 
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Статистика относно аквакултурите (производство на аквакултури, с 

изключение на рибарници и развъдници, потоци при аквакултурите и 

стопанства за аквакултури) 

Член 4; член 5; член 6; член 7; 

член 8; член 9; член 11; 

член 12 

Данните трябва да 

отговарят на 

изискванията, 

определени в 

приложението. 

Метаданни Член 4; член 5; член 6; член 7; 

член 8; член 9; член 11; 

член 12 

Метаданните трябва да 

отговарят на 

изискванията, посочени в 

член 12, параграф 1 от 

Регламент (ЕО) 

№ 223/2009. 

 

Съответствие с Европейската стратегия за данните 

Съответствието с Европейската стратегия за данните и с другите политики на ЕС, свързани с данните, е точно описано в 

съображения 1—33. 

Съответствие с принципа на еднократност 

Регламентът предполага повторно използване на съществуващи данни от различни източници, като административни бази данни, 

регистри и статистически изследвания. 

Член 7 от регламента гласи, че Комисията (Евростат) трябва да използва повторно съответните данни от базите данни или 

регистрите, създадени съгласно правото на Съюза, както е посочено в член 8, параграф 2, които или се поддържат от Комисията, или 

са създадени на национално равнище и Комисията има достъп до тях. Това означава, че Комисията ще събира данни от тези 

източници само веднъж и ще ги използва повторно за няколко цели, като например изготвяне на европейска статистика за улова и 

риболовния флот. 

С регламента също така се предлага повторно използване на данни от други източници, като електронните бази данни, създадени 

съгласно Регламент (ЕО) № 1224/2009, компютризираните бази данни, създадени съгласно Регламент (ЕС) 2017/1004, регистрите на 

риболовния флот, създадени съгласно Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/218 на Комисията, регистрите, създадени съгласно 

Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/848. Член 8 от регламента гласи, че държавите членки трябва да използват един или повече от 
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следните източници на данни и методи, при условие че те позволяват изготвяне на статистика, която отговаря на изискванията по 

отношение на качеството, посочени в член 11. 

 

С настоящия регламент се предлага създаването на интегрирана рамка за европейски статистически данни, свързани с добива на 

морски биологични ресурси чрез риболовни дейности и пускането им на пазара, както и с риболовния флот на Съюза, 

производството на аквакултури и стопанствата за аквакултури. С тази рамка се предлага на Европейската комисия да се предостави 

правомощието да приема делегирани актове относно техническите спецификации на новосъздадените данни и съответните 

метаданни. 

Публикуваните данни ще бъдат свободно достъпни в базата данни на Евростат за публично разпространяване (EUROBASE). 

Потоци от данни 

Вид на данните Препратки 

към 

изискванията 

Субект, който 

предоставя 

данните 

Субект, който 

получава данните 

Задействане на 

обмена на данни 

Честота (ако е приложимо) 

Търговски улов 

 

Приложение 

Член 1 

Държавите 

членки 

Комисията 

(Евростат) 
Календарна 

година 

 

Веднъж годишно 

Изхвърлен улов Приложение 

Член 1 

Държавите 

членки 

Комисията 

(Евростат) 
Календарна 

година 

 

Веднъж годишно 

Улов от любителски риболов Приложение 

Член 1 

Държавите 

членки 

Комисията 

(Евростат) 

Календарна 

година 

 

Веднъж годишно 

Разтоварени продукти  Приложение 

Член 1 

Държавите 

членки 

Комисията 

(Евростат) 
Календарна 

година 

 

Веднъж годишно 
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Вид на данните Препратки 

към 

изискванията 

Субект, който 

предоставя 

данните 

Субект, който 

получава данните 

Задействане на 

обмена на данни 

Честота (ако е приложимо) 

Структура на риболовния 

флот 

Приложение 

Член 1 

Държавите 

членки 

Комисията 

(Евростат) 
Календарна 

година 

 

Веднъж годишно 

Продукти от аквакултури, с 

изключение на яйца 

 

Приложение 

Член 1 

Държавите 

членки 

Комисията 

(Евростат) 
Календарна 

година 

 

Веднъж годишно 

Яйца от аквакултури 

 

Приложение 

Член 1 

Държавите 

членки 

Комисията 

(Евростат) 
Календарна 

година 

 

Веднъж годишно 

Аквакултури на основата на 

улов 

 

Приложение 

Член 1 

Държавите 

членки 

Комисията 

(Евростат) 
Календарна 

година 

 

Веднъж годишно 

Продукти от рибарници и 

развъдници 

 

Приложение 

Член 1 

Държавите 

членки 

Комисията 

(Евростат) 
Календарна 

година 

 

Веднъж годишно 

Стопанства  Приложение 

Член 1 

Държавите 

членки 

Комисията 

(Евростат) 
Календарна 

година 

 

На всеки две години  

Агрегирани данни, обхванати 

от настоящия регламент 

Член 9 Комисията 

(Евростат) 

Международни 

организации 

При 

необходимост 

// 
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4.3. Цифрови решения 

Цифрово решение 
Препратки към 

изискванията 

Основни 

възложени 

функции 

Отговорен 

субект 

По какъв начин 

е осигурена 

достъпността? 

По какъв 

начин е 

подходено 

към 

повторното 

използване? 

Използване 

на 

технологии 

с ИИ (ако е 

приложимо

) 

Европейски статистически системи 

за рибарството и аквакултурите 

 

Член 7 
Изготвяне на 

европейска 

статистика в 

областта на 

рибарството 

Европейската 

комисия 

Използване на 

съществуващат

а 

инфраструктур

а 

Използване 

на 

съществува

щата 

инфраструкт

ура 

Не е 

посочено 

Национални статистически системи 

за рибарството и аквакултурите 

 

Член 8 Изготвяне на 

европейска 

статистика в 

областта на 

рибарството 

Държава 

членка 

Използване на 

съществуващат

а 

инфраструктур

а 

Използване 

на 

съществува

щата 

инфраструкт

ура 

Не е 

посочено 

Европейски статистически системи относно рибарството и аквакултурите 

Цифрова и/или секторна политика (когато са приложими) Обяснение по какъв начин решението е в съответствие с политиката 

Акт за изкуствения интелект Не се прилага 

Рамка на ЕС за киберсигурност Основава се на съществуващата статистическа инфраструктура 

eIDAS Основава се на съществуващата статистическа инфраструктура 

Единна цифрова платформа и IMI Не се прилага 
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Други Повторно се използват източниците на относими данни, определени 

със секторните политики  

Национални статистически системи относно рибарството и аквакултурите 

Цифрова и/или секторна политика (когато са приложими) Обяснение по какъв начин решението е в съответствие с политиката 

Акт за изкуствения интелект Не се прилага 

Рамка на ЕС за киберсигурност Основава се на съществуващата статистическа инфраструктура 

eIDAS Основава се на съществуващата статистическа инфраструктура 

Единна цифрова платформа и IMI Не се прилага 

Други Повторно се използват източниците на относими данни, определени 

със секторните политики  

4.4. Оценка на оперативната съвместимост 

Цифрова 

обществена услуга 

или категория 

цифрови 

обществени услуги 

Описание Препратки към 

изискванията 

Решения за 

оперативно 

съвместима Европа 

(НЕ Е 

ПРИЛОЖИМО) 

Други решения за оперативна 

съвместимост 

Статистически 

услуги 

Разпространение на статистически 

данни 

Всичко  База данни на Евростат за 

публично разпространяване 

(EUROBASE): 

База данни — Евростат 

 

https://ec.europa.eu/eurostat/web/main/data/database
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Статистически услуги 

Оценка Мерки Потенциални оставащи пречки 

Оценка на привеждането в 

съответствие със съществуващите 

цифрови и секторни политики 

Да се посочат установените 

приложими цифрови и секторни 

политики 

Актът гарантира съгласуваност и 

рационализира статистическите процеси в 

сферата на европейската статистика в 

областта на рибарството и аквакултурите. 

Съгласно правната рамка на 

Регламент (ЕО) № 223/2009. 

Използване на данни (Регламент (ЕО) 

№ 1224/2009 на Съвета и Регламент за 

изпълнение (ЕС) 2017/218 на Комисията 

от 6 февруари 2017 г.),  

Регламент за изпълнение (ЕС) 2017/218 на 

Комисията. 

В съответствие с рамката за събиране на 

данни (Регламент (ЕС) 2017/1004). 

 

- Между Комисията и държавите членки ще се 

сключат споразумения за допълнителни проверки 

на качеството, изисквания за поверителност и 

разпространение на данните от ECR.  

Оценка на организационните мерки 

за безпроблемно трансгранично 

предоставяне на цифрови 

обществени услуги 

Да се посочат предвидените мерки 

за управление 

- Статистиката в областта на 

рибарството и аквакултурите, като 

всички статистически данни, 

разпространявани от Евростат, е 

свързана с описание на метаданни; — 

На държавите членки се препоръчва да 

използват „последната версия на 

единната интегрирана структура на 

метаданните (ЕИСМ)“ (вж. 
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Оценка Мерки Потенциални оставащи пречки 

Препоръка (ЕС) 2023/397 на 

Комисията). Всички разпространявани 

от Евростат таблици са свързани с 

описание на метаданните.  

- Използва се съществуващата мрежа на 

статистическите служби. 

Оценка на мерките, предприети за 

осигуряване на общо разбиране на 

данните 

Да се посочат тези мерки 

- Насърчава се използването на 

международни стандарти за 

статистиката в областта на 

рибарството, включително понятия и 

класификации, като например 

риболовните зони за статистически 

цели и списъка на видовете ASFIS 

(Aquatic Sciences and Fisheries 

Information System). 

- Насърчава се привеждането на 

исканията за данни, определенията, 

методиките и форматите за докладване 

в съответствие с тези на ФАО и ОИСР. 

- Насърчава се използването на ясно 

определение на понятието „стопанства 

за аквакултури“. 

- Спрямо данните относно сухоземните 

единици се прилага Регламент (ЕО) 

№ 1059/2003 на Европейския 

парламент и на Съвета. 

- В конкретните източници на данни, чието 

повторно използване се цели със 

законодателството, може да не са налице 

хармонизирани понятия, а степента на 

детайлност на наблюденията може да попречи на 

повторното използване на данните за 

статистически цели; 

- като част от изпълнението може да се създадат 

допълнителни терминологични речници. 

Оценка на използването на 

общоприети отворени технически 

- Използваната в настоящия регламент 

структура на данните следва да бъде 

- Необходими са допълнителни промени с оглед 

извличане и разработване на данните, които 
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Оценка Мерки Потенциални оставащи пречки 

спецификации и стандарти 

Да се посочат тези мерки 

съпоставима с рамката за събиране на 

данни, определена в 

Регламент (ЕС) 2017/1004 на 

Европейския парламент и на Съвета. 

- ГД „Морско дело и рибарство“ събира 

данни, като прилага международния 

стандарт FLUX (DG-MARE-FLUX-

Brochure.pdf). 

понастоящем се съхраняват във вътрешни 

хранилища на Комисията. 

 

 

4.5. Мерки в подкрепа на цифровото изпълнение 

Описание на мярката 
Препратки към 

изискванията 

Роля на Комисията 

(ако е приложимо) 

Субекти, които 

трябва да бъдат 

включени 

(ако е приложимо) 

Очакван график 

(ако е приложимо) 

Комисията е оправомощена 

да приема делегирани актове 

за изменение на 

приложението. 

Член 4, параграф 4 Приемане на 

делегирани актове 

// При необходимост 

На Комисията се предоставя 

правомощието да приема 

актове за изпълнение, за да 

определи техническите 

елементи на отделните 

набори от данни. 

Член 4, параграф 5 Приемане на актове 

за изпълнение 

// Най-малко девет месеца преди 

началото на съответната 

референтна година 

На Комисията се предоставя 

правомощието да приема 

делегирани актове за 

Член 5 Приемане на 

делегирани актове 

// Не по-рано от референтна година 

X (където „X“ означава две 

години след датата на влизане в 

https://unece.org/sites/default/files/2021-03/DG-MARE-FLUX-Brochure.pdf
https://unece.org/sites/default/files/2021-03/DG-MARE-FLUX-Brochure.pdf
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събиране на специални 

данни (ако и когато се счита 

за необходимо). 

сила на настоящия регламент)  

На Комисията се предоставя 

правомощието да приема 

актове за изпълнение, с 

които да определя 

практическите условия във 

връзка с докладите относно 

качеството и тяхното 

съдържание. 

Член 11 Приемане на актове 

за изпълнение 

// Най-малко девет месеца преди 

началото на съответната 

референтна година 

Преходни мерки относно 

улова от любителски 

риболов, с които се улеснява 

изпълнението на настоящия 

регламент 

Член 12 // Държавите членки // 

Финансов принос 

(за събиране на специални 

данни и използване на 

иновативни методи и 

подходи). 

Член 13 Ръководи 

изпълнението на 

програмата за 

финансиране 

Статистическите 

служби на 

държавите членки  

При необходимост  
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